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LCT 940 Einflihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir ein Mikrofon von LEWITT entschieden hast. In dieser Bedienungsanleitung kannst du mehr iiber dein LEWITT

Mikrofon, seine Bedienung und den richten Umgang damit finden.

Wir haben all unser Wissen und unsere Leidenschaft fiir Audiotechnik eingesetzt, um Mikrofone fiir Menschen zu bauen, deren Anspriiche an
ihre eigene Arbeit und die Qualitét ihrer Performance ebenso hoch sind, wie unsere eigenen. Mit der LCT Authentica Serie stellt LEWITT eine
neue Generation kabelgebundener Kondensatormikrofone vor, die einzig und alleine ein Ziel verfolgen: Im professionellen Studiorecording
und Biihneneinsatz neue MaBstabe in puncto Technologie, Soundqualitat und Benutzerfreundlichkeit zu setzen. Die Mikrofone der Authentica
Serie —allen voran das LEWITT LCT 940 — bieten dank innovativer technischer Ldsungen, hochwertigen Bauelementen und einer Vielzahl an

Einstellungsmdglichkeiten kristallklaren, detailgetreuen und charakteristischen Sound fiirjeden nur erdenklichen Einsatzbereich.

Tag fiir Tag, egal ob bei Live-Acts, im Home-Studio oder bei professionellen Studioproduktionen. Die Mikros der Authentica Serie verleihen
jeder Stimme und jedem Instrument genau das, was qualitatsbewusste Professionals erwarten und anspruchsvolle Horer in den Bann zieht:

Authentizitat.

Viel Freude und Erfolg mit diesem Produkt wiinscht dir LEWITT!!
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LCT 940

Das Produkt

Das LCT 940 hat das Potential iibliche Prozeduren im modernen Studiobetrieb zu revolutionieren. Das neue
Flaggschiff der Authentica Serie wird Tontechnikern und Kiinstlern gleichermaBen helfen auf wechselnde

Anspriiche zu reagieren und den gewiinschten Charakter einer Aufnahme einfacher und schneller zu erreichen.

Das LCT 940 kombiniert erstmals die spezifischen Klangcharakteristiken eines hochwertigen FET GroBmembran
Kondensatormikrofons mit der eines Rohrenmikrofones in einem einzigen Gehause. Das LCT 940 verfiigt sowohl
tiber einen Rohren- als auch tiber einen FET-basierten Impedanzwandler. Diese beiden Technologien sind jeweils als
eigenstandiger Verstarkerpfad ausgefiihrt und arbeiten unabhangig voneinander. Die unterschiedlichen klanglichen
Eigenschaften konnen stufenlos gemischt werden und ermdglichen so eine unendliche kreative Vielfalt fiir

Tontechniker und Kiinstler.

Weiters bietet das LCT 940 in Summe 9 Richtcharakteristiken, schaltbare Hochpassfilter sowie
Vordampfungsstufen. Automatische Vorddmpfung und eine Clipping Historie runden die imposante Liste an

innovativen Features ab.

Modernste Mikrofontechnik eroffnet neue Dimensionen der Klangwiedergabe bei anspruchsvollen
Studioaufnahmen. Die einzigartige Kombination an Eigenschaften machen das LCT 940 zu einem
Universalwerkzeug fiir professionelle Recording Artists die sich mit nichts weniger zufrieden geben, als mit absoluter

Perfektion bei maximaler Vielseitigkeit.




LCT 940 Features / Anwendungsbereiche

Produkt-Features Anwendungen:

+ GroBmembran Kondensatormikrofon mit FET und Réhreverstarker in einem einzigen « Anspruchsvolle Studioaufnahmen
Gehause fiir maximalen kreativen Freiraum « Vocals

* Hochprazise 1 Inch Kapsel kombiniert mit einer Dual-Trioden Rohre verspricht wunderbar « Instrumentalaufnahmen inshesondere
detaillierten, weichen, warmen und luftigen Tube-Sound akustischer Instrumente

« GroBer Dynamikumfang von 128 dB-A (Tube) / 135 dB-A (FET) und extrem niedriges
Aquivalenzrauschen von lediglich 12 dB-A (Tube) / 8 dB-A (FET)

« Stufenlos wahlbarer Klangcharakter durch mischen des Rohren- und des
FET-Impedanzwandlers mittels beleuchtetem Drehknopf an der PSU

« Neun Richtcharakteristiken — Kugel, Breite Niere, Niere, Superniere und Acht und vier
Zwischenstufen fiir maximale Flexibilitat

« Beleuchtetes Jog-Dial zum einfachen wahlen der gewiinschten Richtcharakteristik an der PSU

« Robuster Druckgusskorpus mit speziell abgeschirmten Sichtfenster auf die Rohre

« Mit gerauschlosen Drucktastern mehrstufig schaltbarer Hochpass und Vordampfung

« Key Lock, Clipping Historie und automatische Vorddmpfung fiir mehr Bedienungskomfort

« Beleuchtete Anzeigenelemente zur schnellen optischen Kontrolle

« Wird in einem schwarzen Alu-case mit Schaumeinlage geliefert, zusammen mit der PSU 940
Power Supply Unit mit Vollmetallgehduse und gefraster, schwarz-eloxierter Aluminiumfront,
der LCT 40 SHxx Spinnenhalterung, dem LCT 40 Tr Audiokabel (8m) mit Gold-plattiertem 11-pol.
XLR Stecker zum verbinden des Mikrofones mit der PSU, LCT 40 Wxx Windschutz,
Gebrauchsanweisung, Poster, Garantiekarte und einem Sticker
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LCT 940 Using the mic
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Bedienungsanleitung

(» Netzspannungswahlschalte (5 Auswahl der Richtcharakteristik, (® Vorddmpfungsanzeige 1 Netzstecker

(@ Ein- | Aus-Schalter Drehrad (® Vordampfungstaste, gerduschlos @3 Sicherung

(® Statusanzeige (6 Hochpassfilteranzeige schaltbar @ 11-pol. Audiokabel

@ Stufenlose Verstarkungsauswahl, (@ Hochpassfilter-Taste, gerduschlos 10 3-pol. XLR-Stecker

Drehschalter schaltbar @ 11-pol. XLR-Stecker

Vor der Nutzung
« Stellen Sie sicher, dass der Netzspannungswahlschalter 1
korrekt eingestellt ist.
« Verwenden Sie das 11-pol. Audiokabel, um das Mikrofon mit

dem 11-pol. Stecker @9 auf der Riickseite des Netzteils zu
verbinden.

« Verwenden Sie das 3-pol. Audiokabel, um lhr Mischpult mit
dem 3-pol. Stecker 10 auf der Riickseite des Netzteils zu

verbinden.
« Schalten Sie das LCT 940 ein, indem Sie den An-/Aus-Schalter

(@ auf der Riickseite des Netzteils bedienen.




LCT 940 Using the mic

Statusanzeige ®
« Bei normalem Betriebsmodus leuchtet die Statusanzeige weiB.
« Im Tastensperre-Modus leuchtet die Statusanzeige nicht.
« Bei Clipping durch hohen Schalldruckpegel blinkt die Anzeige rot.
« Im automatischen Vorddmpfungsmodus leuchtet die Anzeige rot.
« Das Mikrofon zeigt die Clipping-Historie an, wenn die Statusanzeige abwechselnd rot und weiB blinkt.

Stufenlose Verstarkungsauswahl @)
« Bedienen Sie den Drehschalter und wahlen Sie die gewiinschte Verstarkung: Klarer, praziser “FET”- oder warmer “TUBE”-Sound sind
ganz auBen rechts bzw. links, eine Mischung aus beiden Schaltungen ist in der Mitte auswahlbar.
« Der ausgewahlte Mix wird durch den rot beleuchteten Punkt oder rot beleuchtete “FET”- bzw. “TUBE”-Anzeige angezeigt.

Auswahl der Richtcharakteristik &
- Die gerade aktive Richtcharakteristik leuchtet weiB. Ist eine zwischenstufliche Richtcharakteristik ausgewahlt,
so sind die angrenzenden Richtcharakteristiken auch beleuchtet.
- Wahlen Sie bis zu neun verschiedene Richtcharakteristiken durch kurzes Drehen des Rads nach links oder rechts.

Hochpassfilter-Anzeige ®
« Die gerade aktive Hochpassfilter-Einstellung leuchtet weiB.
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LCT 940 Using the mic

Auswahl des Hochpassfilters @
« Hochpassfilter konnen durch leichtes Driicken der gerduschlosen Hochpassfilter-Taste ausgewahlt werden (7. Einstellungen: linear,
12 dB pro Oktave bei 40 Hz, 6 dB pro Oktave bei 150 Hz und 6 dB pro Oktave bei 300 Hz.

Vorddmpfungsanzeige

« Die gerade aktive Vordampfungseinstellung leuchtet weiB.

Auswahl derVordampfungsstufe ©
« Vordampfungsstufen konnen durch leichtes Driicken der gerauschlosen Vordampfungstaste (@ ausgewahlt werden.
Einstellungen: 0 dB, -6 dB,-12 dB und - 18 dB. Vordampfung wird bei extrem hohen Schalldruckpegeln eingesetzt, um

Clipping bei Mikrofon, Mischpultund anderen Audiogeraten zu vermeiden.

Automatische Dampffunktion

Das Mikrofon stellt sich automatisch auf die nachsthohere Dampfungsstufe ein, wenn es zu Clipping wegen zu hoher Schalldruckpegel
kommt. Der automatische Ddmpfungsmodus wird aktiviert, indem die Vorddmpfungs-Taste (9 langer als 2 Sekunden gedriickt gehalten wird.
Der automatische Dampfungsmodus ist aktiviert, wenn die Statusanzeige (3 rot leuchtet. Bitte beachten Sie, dass das Mikrofon eine

Sekunde braucht, um sich an eine neue Dampfungsstufe bei zu hohem Schalldruckpegel anzupassen.



LCT 940 Using the mic

Tastensperre

- Die Tastensperre fiir die gerduschlosen Drucktasten @ und @ ebenso wie fiir das Richtcharakteristik-Drehrad &) kann aktiviert werden,

indem das Drehrad langer als 2 Sekunden gedriickt gehalten wird.

Clipping-Historie
Mit der Clipping-Historie wird angezeigt, ob das Mikrofon in der Vergangenheit Clippings vermerkt hat.
Die Clipping-Historie wird angezeigt, indem die Hochpassfilter-Taste (7 langer als 2 Sekunden gedriickt gehalten wird. Wenn im
Clipping-Historie-Modus die Statusanzeige (3 abwechselnd rot und weiB blinkt, leuchten die Richtcharakteristik-Anzeige sowie
die Hochpass-Anzeige ® nicht. Die Clipping-Historie liefert Informationen und funktioniert nach folgenden Regeln:
* Die zuletzt manuell eingestellte Dampfungsstufe wird durch ein durchgéngig leuchtendes Dampfungs-LED angezeigt. Das LED blinkt, wenn in
der Vergangenheit Clipping auftrat.
« Die Informationen, die in der Clipping-Historie gespeichert sind, konnen nur einmal abgerufen werden. Sie werden geléscht, sobald der
Modus verlassen wird, indem die Hochfilter-Taste @ durchgehend langer als zwei Sekunden gedriickt gehalten wird.
* Die Informationen in der Clipping-Historie werden geldscht, sobald der automatische Dampfungs-Modus aktiviert wird.

« Die Informationen in der Clipping-Historie werden jedoch nicht geldscht, wenn das Mikrofon entfernt wird.
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LCT 94 O Tech graph

Tech graph
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LCT 940

Tech graph
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LCT 940

Tech data

Tech data

« Akustische Arbeitsweise:
- Kapsel @:

* Richtcharakteristik:

« Ubertragungsbereich:
« Feldiibertragungsfaktor:

« Gerduschpegelabstand (FET):

Druckgradientenempfanger,
extern polarisiert

25.4mm

1inch

Kugel

Breite Niere

Niere

Superniere

Acht

und vier zusatzliche Charakteristiken,
wahlbar liber Netzteil
20...20,000 Hz

23 mV/Pa(-33 dBV),

Niere20 mV/ Pa (-34 dBV),
Kugel23 mV/ Pa (-33 dBV), Acht
86 dB-A

« Gerduschpegelabstand (Rohre): 82 dB-A

- Ersatzgerauschpegel (FET):

- Ersatzgerduschpegel (Rohre):

« Dynamikumfang des FET
Verstarkers:

+ Dynamikumfang des
Rohrenverstarkers:

« Grenzschalldruckpegel
k<0,5 %, FET:

« Grenzschalldruckpegel k < 0,5 %,
Rohre:

8 dB-A, Niere (IEC 61672-1)
9 dB-A, Kugel (IEC 61672-1)
8 dB-A, Acht (IEC 61672-1)
12 dB-A, Niere (IEC 61672-1)
13 dB-A, Kugel (IEC 61672-1)
12 dB-A, Acht (IEC 61672-1)

135 dB-A
128 dB-A

143 dB, 0 dB Vorddmpfung
149 dB, 6 dB Vordampfung
155 dB, 12 dB Vorddmpfung
161 dB, 18 dB Vordampfung

140dB 0 dB Vordampfung
146 dB, 6 dB Vordampfung
152 dB, 12 dB Vorddmpfung
158 dB, 18 dB Vorddmpfung



LCT 940

Tech data

« Vorabschwachungsstufe:

« Hochpassfilter:

* Nennimpedanz:
« Nennlastimpedanz:
« Speisespannung:

- Stromaufnahme:
« Steckverbinder:
« Kabel:

6dB » Abmessungen (Mic):
12 dB
18 dB « Abmessungen (PSU):

selectable on PSU

12 dB / Oktave bei 40 Hz
6 dB / Oktave bei 150 Hz
6 dB / Oktave bei 300 Hz
wahlbar tiber Netzteil
<200 Ohm

>1.000 Ohm

PSU Netzgerat inklusive
Bedienoberfldche, 230V,
50Hz110V, 60 Hz

170 mA

Goldplattierter 11-pin XLR
8 m (26 ft)

11-pin, sauerstofffreies Audiokabel

* Nettogewicht (Mic):

« Nettogewicht (PSU):

192 x 60 x 46 mm
7.5x2.4x1.8inch
250x 150 x 70 mm
9.8x5.9x2.8inch
662 g

23.30z

1930¢

68.1 0z
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LCT 940

Zubehor

Zubehor
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LCT 940 VorsichtsmaBnahmen

A VorsichtsmaBnahmen

- Die Mikrofonkapsel ist ein prazises, hochempfindliches Instrument und sollte daher vor Stiirzen und StoBen geschiitzt werden.

« Um die Empfindlichkeit und Qualitat der Tonwiedergabe zu bewahren, meide Feuchtigkeit, Staub und extreme Temperaturen.

« Halte dieses Gerat von Kindern fern.

« Wende bei der Bedienung des Mikrofonschalters oder Kabels niemals Gewalt an.

« Wenn du das Mikrofonkabel abtrennst, fasse immer den Stecker an; ziehe niemals am Kabel.

+ Das Mikrofon beinhaltet Prazesionsbauteile und sollte daher nicht zerlegt oder modifiziert werden. Falls eine Wartung erforderlich ist,
wende dich bitte an qualifiziertes, authorisiertes Servicepersonal. Durch eigenméchtiges Offnen bzw. Modifizieren des Mikrofons erlischt
die Gewahrleistung.

« Das Gehduse des Mikrofons ldsst sich mit einem durch Wasser befeuchteten Tuch leicht reinigen, keinen Falls sind jedoch Alkohol oder
andere Losungsmittel zur Reinigung zu verwenden. Der Windschutz aus Schaumstoff wird bei Bedarf mit Seifenwasser gewaschen.
Sobald er trocken ist, kann er wieder eingesetzt werden.

- Bitte lies ebenfalls auch die Bedienungsanleitung des Geréts, an das dieses Mikrofon angeschlossen wird.

15
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LCT 940 Garantieleistung

Garantieleistung
Die Produkte der LEWITT GmbH unterstehen strengsten Qualitatssicherungsverfahren und werden mit einer Garantieleistung von 2 Jahren ab
Kaufdatum auf Material und Verarbeitung geliefert. Die Garantiezeit beginnt ab dem Datum des Kaufs von fabrikneuen, ungebrauchten

Produkten durch den erstmaligen Endkunden.

Im unwahrscheinlichen Fall eines Defekts wird LEWITT GmbH nach eigenem Ermessen und Entscheidung das Produkt kostenlos reparieren
oder durch ein neues, gleich- oder hoherwertiges Produkt ersetzen. Wahrend der Garantielaufzeit kann das Produkt zusammen mit dem
Kaufbeleg zu der authorisierten Verkaufsstelle zuriickgesandt werden. Um Transportschdden vorzubeugen empfehlen wir die
Originalverpackung, falls vorhanden, fiir den Transport zu benutzen. Bitte sende kein Produkt direkt an die LEWITT GmbH! Servicepartner sind

ausschlieBlich die nationalen, authorisierten Verkaufsstellen. Die Kosten fiir den Versand tragt der Kunde.

Weiter Informationen zur Garantieleistung findest du auf www.lewitt-audio.com und der Garantiekarte.




Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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LCT 940 Introduction

Thank you thatyou have opted for a LEWITT product. In this operating manual you will learn more about your LEWITT microphone, its handling

and its proper usage.

We've putall our knowledge and all our passion for audio technology into building microphones for people whose standards for their own audio
work and performances are just as high as our own. With the LCT Authentica series, LEWITT introduces a new generation of highly versatile
wired condenser microphones that all aim for one thing and one thing only: to set new benchmarks of technology, sound quality and user-
friendliness in both professional studio recording and onstage use. The mics of the Authentica series — especially the LEWITT LCT 940 —
employ innovative technologies and a multitude of possible settings to offer a crystal-clear, authentic and characteristic sound for every

imaginable application.
Day after day, be it for live acts, in home studios orin professional studio productions.

LEWITT wishes you alot of fun and success with this product!



LCT 940 The product

Sound professionals naturally rely on a set of different high-end microphones in order to get the best out of their
sound. But changing microphones and adjusting settings takes valuable time, the creative flow of a session is
interrupted. With its new Authentica series flagship LCT 940, LEWITT now introduces a microphone that will
revolutionize modern studio recording procedures and help engineers and artists to react more quickly to a desired

change of style and sound.

The LCT 940 combines the specific characteristics of a premium large-diaphragm FET condenser microphone and a
top-notch tube microphone in one housing. Basically, users can choose between the two main settings "FET" and
"Tube". Yet the decisive factor here is that the LCT940 features both a tube-based impedance and a FET-based
impedance converter. These two signal paths have been incorporated separately and work independently of each

other.

"Tube" delivers the classic, warm and rich tube sound, while "FET" stands for the clear, exceptionally rich and

nuanced sound LEWITT condenser mics are renowned for. However, the LCT 940 offers another unique feature that

true recording enthusiasts will swoon over: As the characteristics of the two main settings can be mixed and merged

continuouslyvariable, the LCT940 opens up huge creative possibilities for artists and producers

19
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LCT 94 O The product

Furthermore, the LCT 940 features a total of nice different polar patterns — our five “standard” polar patterns omni-directional, cardioids,
figure-8, wide- and super-cardioid and four additional intermediate patterns. The microphone features three levels of pre-attenuation and
three switchable high-passes frequencies, LEDs and push buttons for noiseless handling on the PSU. Automatic attenuation and clipping

history round off the outstanding feature list of the LCT 940.

Rich in advanced technological features, the LCT 940 opens up a new dimension of sound reproduction in demanding professional studio

applications. Its unrivaled set of qualities makes this microphone a must-have for recording pros who strive for nothing less than perfection.



LCT 940 Features / Top applications

Features Top applications

« Combines tube and FET impedance converters in one mic housing delivering » Demanding studio applications
maximum creative freedom « Vocals

« High-precision 1-inch capsule combined with a dual triode tube ensures « Acoustic instruments

beautifully detailed, smooth, warm and airy tube sound

+ Wide dynamic range of 128 dB-A (Tube) / 135 dB-A (FET) and extremely
low self-noise of 12 dB-A (Tube) / 8 dB-A (FET)

« Continuously variable switching and merging of the tube-based and the
FET-based impedance converter via a rotating potentiometer

« Nine directional characteristics - cardioid, omni-directional, figure-8, broad-cardioid,
super-cardioid and four intermediate patterns - for perfect fine-tuning and maximum flexibility

« User-friendly jog-dial for selecting the desired polar pattern

« Solid die-cast body with a stylish, specially coated inspection window for optimal protection
against electromagnetic interference

* Noiseless push buttons for attenuation and HPF selection

« Key-lock, clipping history and automatic attenuation

« llluminated user interface for quick and easy handling

« Comes in an elegant black aluminium case with foam layers; includes PSU 940 power supply
unit with full-metal housing and milled, anodized black aluminium front, LCT 40 SHxx shock mount,
LCT 40 Tr audio cable with gold-plated 11-pin XLR connectors to connect microphone to the PSU,
LCT 40 Wxx windscreen, User Manual, Poster, Warranty Card, Sticker
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LCT 940 Using the mic

User-interface
(D Mains voltage selection switch (5 Polar pattern selection, jog-dial (@ Noiseless high-pass filter push button @3 Fuse
@ On/ Off switch (® High-pass filter indications @0 3-pin XLR socket 11-pinaudio cable
(3 Status indicator @ Noiseless high-pass filter @ 11-pin XLR socket
@ Stageless amplification push button @ Mains socket
selection,rotary knob (® Pre-attenuation indications
Getting started

« Make sure that the Mains voltage selection (D switch is set
to the correct position.

* Use the 11-pin audio cable to connect the microphone with
the 11-pin XLR socket @ on the backside of the PSU.

« Use a 3-pin audio cable to connect your mixer with the
3-pin XLR socket 40 on the backside of the PSU.
* Put the LCT 940 into operation by activating the On / Off

switch @ on the backside of the PSU.

22



LCT 940 Using the mic

Status indicator @

« The microphone is in normal working mode if the status indicator is illuminated in white.

« The microphone is in key-lock mode if the status indicator is not illuminated.

« The microphone experiences clipping due to high SPL if the status indicator flashes in red.

« The microphone is in automatic attenuation mode if the status indicator is illuminated in red.

« The microphone indicates the clipping history if the status indicator flashes red and white in an alternating sequence.

Stageless Amplification selection @
= Turn the rotary knob and select the desired amplification. Clean “FET” and warm “TUBE” amplification is available on the far right
and left position, a mixture of the two in between.
* The actual amplification mix is indicated by the red illuminated dot or red illuminated “FET” or “TUBE” indication.

Polar pattern selection G

« The currently active polar pattern is illuminated in white. If an intermedia polar pattern is selected the neighboring
polar pattern are illuminated in red as well.

« Select up to nine different directivity characteristics by briefly turning the jog-dial to the right or left.

High-pass filter indications ®
« The currently active high-pass filter setting is illuminated in white.

23



LCT 940 Using the mic

24

Setting a high-pass filter @
« High-pass filters can be set by briefly pressing the noiseless high-pass filter push button (@. Settings are: linear, 12 dB / octave at

40 Hz, 6 dB / octave at 150 Hz and 6 dB / octave at 300 Hz.

Pre-attenuationindications
« The currently active pre-attenuation settingisilluminated in white.
Setting a pre-attenuation level ©
- Pre-attenuation levels can be set by briefly pressing the noiseless pre-attenuation push button . Settings are: 0dB, -6 dB, -12 dB
and -18 dB. Pre-attenuationis used in extremely high SPL environments in order to prevent clipping of the microphone, mixer and other

audio equipment.

Automatic attenuation function

The microphone will automatically adjust to the next higher attenuation level if it experiences clipping due to a high SPL. The microphone
enters and leaves the automatic attenuation mode by constantly pressing the pre-attenaution push button (@ for more than 2 seconds. The
microphone is set to automatic attenuation mode if the status indicator 3 is illuminated in red. Please note that the microphone will need

one second to adjust to the new attenuation level in the event of too high sound pressure levels.



LCT 940 Using the mic

Key-lock function

« The noiseless push buttons (7 and (@ as well as the polar pattern jog dial & can be locked by pressing the jog dial

knob & for more than 2 seconds.

Clipping history
Checking the clipping history lets you know if the microphone had experienced clipping in the past. The microphone displays
the clipping history after constantly pressing the high-pass push button @ for more than two seconds. When in clipping history
mode the status indicator 3 flashes red and white in an alternating sequence, the polar pattern indications as well as the high-pass
indications (® are not illuminated. Clipping history mode provides information and works according to the rules listed below:
« The last manually set attenuation level is indicated by a constantly illuminated attenuation LED. If clipping has occurred in the past this
LED will flash.
« The clipping history information can only be accessed once. Clipping information will be deleted after leaving this mode by constantly
pressing the high-pass filter push button (@) for more than two seconds.
« Clipping history information will be deleted once you access the automatic attenuation mode.

« Clipping history information will not be deleted when unplugging the microphone.
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LCT 94 O Tech graph

Tech graph
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LCT 940

Tech graph
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LCT 940

Tech data

Tech data

« Acoustical operating principle: pressure gradient transducer,

28

« Transducer @:

* Directional pattern:

* Frequency range:
« Sensitivity:

« Signal/noise ratio (FET) :
« Signal/noise ratio (Tube) :

externally polarized
25.4 mm

1inch

omni
broad-cardioid
cardioid
super-cardioid

pattern

selectable on PSU
20...20,000 Hz

23 mV/ Pa (-33 dBV), cardioid
20 mV/ Pa (-34 dBV), omni
23 mV/Pa(-33 dBV), figure-8
86 dB-A

82 dB-A

« Equivalent noise level (FET):

« Equivalent noise level (Tube):

+ Dynamic range of FET mic. Amp.:
+ Dynamic range of Tube mic. Amp.:
figure-8 and four additional intermediate + Max. SPL for 0.5% THD(FET):

* Max. SPL for 0.5% THD (Tube):

8 dB-A, cardioid (IEC 61672-1)
9 dB-A, omni (IEC 61672-1)

8 dB-A, figure-8 (IEC 61672-1)
12 dB-A, cardioid (IEC 61672-1)
13 dB-A, omni (IEC 61672-1)
12 dB-A, figure-8 (IEC 61672-1)
135 dB-A

128 dB-A

143 dB, 0 dB preattenuation
149 dB, 6 dB preattenuation
155 dB, 12 dB preattenuation
161 dB, 18 dB preattenuation
140 dB, 0 dB preattenuation
146 dB, 6 dB preattenuation
152 dB, 12 dB preattenuation
158 dB, 18 dB preattenuation



LCT 940

Tech data

* Preattenuation pad:

« Bass cut filter slope:

« Rated impedance:

- Rated load impedance:

« Supply voltage:

« Current consumption:
« Connector:
- Cable:

6 dB, 12 dB, 18 dB switchable
selectable on PSU

12 dBJoctave at 40 Hz

6 dB/ octave at 150 Hz

6 dB / octave at 300 Hz
selectable via PSU

<200 ohms + Net weight (PSU):
> 1,000 ohms

custom power supply unit

230V, 50 Hz

110V, 60 Hz

170 mA

gold plated 11-pin XLR

8 m (26 ft)

11-pin audio cable

* Dimensions (Mic):

* Net weight (Mic):

oxygen-free copper

« Dimensions (PSU):

192 x 60 x 46 mm
7.5x2.4x1.8inch
250x 150 x 70 mm
9.8x5.9x2.8inch
662 g

23.30z

1930¢

68.1 oz
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Accessories

Accessories
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LCT 40 Wxx

LCT 40 SHxx

LCT 40 Trs



LCT 940 Caution

A Cautions

« The capsule is a sensitive, high precision component. Make sure you do not drop it from high heights and avoid strong mechanical stress

and force.

« To ensure high sensitivity and best sound reproduction of the microphone, avoid exposing it to moisture, dust or extreme temperatures.

« Keep this product out of the reach of children.

« Do not use force on the switch or cable of the microphone.

» When disconnecting the microphone cable, grasp the connector and do not pull the cable.

« Do not attempt to modify or fix it. Contact qualified service personnel in case any service is needed. Please do not disassemble or modify
the microphone for any reasons as this will void users warranty.

« The casing of the microphone can be cleaned easily using a wet cloth, never use alcohol or another solvent for cleaning. If necessary the
foam wind stopper can be washed with soap water. Please wait till it is dry before using it again.

« Also please refer to the owner’s manual of the component to be connected to the microphone.
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LCT 940 Warranty

Warranty

All products manufactured by LEWITT GmbH feature a limited two-year warranty. This two-year warranty is specific to the date of purchase as

shown onyour purchase receipt.

LEWITT GmbH shall satisfy the warranty obligations by remedying any material or manufacturing faults free of charge at LEWITT’s discretion
either by repair or by exchanging individual parts or the entire appliance. Any defective parts removed from a product during the course of a

warranty claim shall become the property of LEWITT GmbH.

While under warranty period, defective products may be returned to the authorized LEWITT dealer together with original proof of purchase. To
avoid any damages in transit, please use the original packaging if available. Please do not send your product to LEWITT GmbH directly as it will

not be serviced. Freight charges have to be covered by the owner of the product.

For furtherinformation please visit www.lewitt-audio.com or check your warranty card.



Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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LCT 940 Introduzione

Gentile utente, grazie per aver acquistato un microfono LEWITT. Questo manuale contiene tutte le informazioni necessarie per installare ed

utilizzare il prodotto in modo sicuro e appropriato.

Alla LEWITT abbiamo investito tutta la nostra conoscenza e la nostra passione per la tecnologia nel campo delle applicazioni audio per
costruire microfoni destinati a chi necessita di standard elevati quanto i nostri. Con la serie LCT AUTHENTICA, LEWITT inaugura una nuova
generazione di microfoni a condensatore di grande versatilita che sono stati creati per un unico scopo: settare nuovi benchmark tecnologici di
qualita sonora sia nel campo dello studio recording che onstage. | microfoni della serie AUTHENTICA — in modo particolare — LCT940 —
impiegano tecnologie innovative e una grande varieta di settaggi per offrire un suono cristallino, autentico, originale in ogni tipo di applicazione

che si possaimmaginare. Giorno dopo giorno, sia dal vivo, sia nel proprio home studio e nelle produzioni dei professionisti.

LEWITT ti augura buon divertimento e grande successo con questo prodotto!



LCT 940

Descrizione del prodotto

| professionisti del suono si avvalgono naturalmente di una serie di diversi microfoni alta gamma al fine di ottenere il
miglior risultato sonoro. Tuttavia, modificare i microfoni e regolare le impostazioni costituiscono operazioni che
richiedono molto tempo e I'interruzione del flusso creativo di una sessione. Con il nuovo fiore all'occhiello della serie
Authentica, 'LCT 940, LEWITT lancia adesso un microfono in grado di rivoluzionare le moderne procedure di
registrazione in studio e aiuta i tecnici e gli artisti a reagire con maggiore rapidita nel modificare lo stile e il suono ai

gradienti desiderati.

Il microfono LCT 940 combina le specifiche caratteristiche di un microfono a condensatore FET e diaframma ampio
di prima qualita e di un microfono a tubo fuoriclasse in un unico guscio. Fondamentalmente, gli utenti possono
scegliere tra le due principaliimpostazioni “FET” e “Tube”. Tuttavia, in questo caso, il fattore decisivo & determinato
dal fatto che il microfono LCT 940 presenti un convertitore a impedenza specifica per tubo e FET. Questi due
percorsi di segnale sono stati inseriti separatamente e funzionano indipendentemente I'uno dall’altro.
L'impostazione “Tube” assicura un suono del tubo classico, caldo e ricco mentre I'impostazione “FET” & concepita
per microfoni a condensatore LEWITT dal suono chiaro, eccezionalmente ricco e sfumato per cui sono noti. Tuttavia,
Il microfono LCT 940 offre un’altra ulteriore caratteristica per cui i veri appassionati delle registrazioni andranno in
estasi: dato che le caratteristiche delle due principali impostazioni possono essere mixate e fuse in modo
continuamente variabile, il microfono LCT940 mette a disposizione di artisti e produttori considerevoli possibilita

creative.
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LCT 940 Descrizione del prodotto

In aggiunta, il microfono LCT 940 offre in totale nove diversi diagrammi di polarizzazione — i nostri cinque diagrammi di polarizzazione
“standard”, omnidirezionale, cardioide, figura 8, cardioide ampio e supercardioide e quattro diagrammi intermedi aggiuntivi. Il microfono
prevede tre livelli di attenuazione e tre basse frequenze intermedie commutabili, LED e tasti per una gestione silenziosa su PSU. Lo storico

delle mutilazioni e I'attenuazione automatica completano I'elenco delle eccellenti specifiche del microfono LCT 940.

Ricco di tratti tecnologici avanzati, il microfono LCT 940 apre a una nuova dimensione della riproduzione del suono nelle applicazioni
professionali per studi di registrazione. La serie di qualita incomparabili rende questo microfono un must per i professionisti della registrazione

in cerca di nient'altro che la perfezione.
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LCT 940 Specifiche / Applicazioni top

Caratteristiche Top applications

« Combina i convertitori ad impedenza FET e a tubo in un unico guscio per microfono « Applicazioni gravose in studio di
garantendo la massima liberta creativa registrazione

« Capsula da 1 pollice ad alta precisione combinata a tubo a triodo doppio in grado di  Voce
assicurare un suono del tubo meravigliosamente dettagliato, liscio, caldo e brioso. - Strumenti acustici

» Ampio campo dinamico da 128 dB-A (Tubo) / 135 dB-A (FET) e self-noise estremamente
basso da 12 dB-A (Tubo) / 8 dB-A (FET)

» Fusione e commutazione continuamente variabile del convertitore di impedenza
FET e a tubo mediante potenziometro girevole

« Nove caratteristiche direzionali — cardioide, omnidirezionale, figura 8, cardioide ampio,
supercardioide e quattro diagrammi intermedi — per una perfetta sintonia di precisione e
massima flessibilita

* Rotellina di facile uso per la selezione del diagramma di polarizzazione desiderato

« Corpo solido pressofuso provvisto di oblo d’ispezione dallo speciale rivestimento alla
moda per una protezione ottimale contro le interferenze elettromagnetiche

- Tasti silenziosi per selezione HPF e attenuazione

« Keylock, storico delle mutilazioni del segnale sonoro e attenuazione automatica

« Interfaccia utente illuminata per una rapida e facile gestione

« Presentato in un elegante involucro in alluminio colore nero provvisto di strati in gomma
schiuma. Comprende alimentatore PSU 840 dotato di scatola interamente in metallo e
frontalino nero anodizzato e laminato, supporto SHxx per LCT 40, cavo audio Tr per LCT
40 provvisto di connettori XLR placcati oro a 11 poli per il collegamento del microfono
all’alimentatore PSU, protezione Wxx LCT 40, Manuale d’Uso, Poster, Certificato di Garanzia,
Adesivo.
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LCT 940

Uso del microfono

Userinterface

@ Interruttore selezione
tensione di rete

@ Interruttore On / Off

@ Indicatore di stato

Introduzione

« Assicurarsi che l'interruttore di selezione della tensione di rete

@ Manopola di selezione
dell’amplificazione continua
(® Rotellina di selezione della

polarizzazione

(D si trovi nella corretta posizione. ikrofon mit

« Attraverso il cavo audio a 11 poli eseguire il collegamento del

microfono alla presa XLR a 11 poli @9 sul retro

dell'alimentatore PSU.

« Attraverso il cavo audio a 3 poli eseguire il collegamento del

mixer alla presa XLR a 3 poli G0 sul retro dell’alimentatore PSU.

- Attivare il microfono LCT 940 azionando interruttore
On/ Off @ sul retro dell’alimentatore PSU.
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® Indicazioni filtro passa-alto
(@ Tasto filtro passa-alto silenzioso

Indicazioni preattenuazione

(@ Tasto di preattenuazione silenzioso
{0 Presa XLR a 3 poli

@) PresaXLR a 11 poli
(@ Presa di alimentazione
3 Fusibile

(@ Cavo audioa 11 poli




LCT 940 Uso del microfono

Indicatore di stato 3
« [ microfono si trova in modalita di funzionamento normale se 'indicatore di stato si illumina di bianco.
« [l microfono si trova in modalita keylock se I'indicatore di stato non si illumina.
« I microfono subisce una mutilazione del segnale vocale a causa di un livello di pressione sonora (SPL)
elevato se l'indicatore di stato lampeggia rosso.
« [l microfono si trova in modalita di attenuazione automatica se I'indicatore di stato si illumina di rosso.
« I microfono riporta lo storico della mutilazione del segnale vocale se I'indicatore di stato lampeggia rosso
e bianco secondo una sequenza alternata.
Selezione dell’amplificazione continua @
* Ruotare la manopola e selezionare I'amplificazione desiderata. Le amplificazioni “FET” e “TUBE” sono disponibili
nelle posizioni di estrema destra ed estrema sinistra, a meta e disponibile un mix di entrambe.
« [l mix di amplificazione attuale & indicato dal puntino rosso illuminato o dal segnale “FET” o “TUBE” illuminato di rosso.
Selezione della polarizzazione 5
« La polarizzazione attiva al momento € illuminata di bianco. In caso di selezione di un diagramma di polarizzazione
intermedio, la polarizzazione adiacente sara illuminata di rosso.
« E possibile selezionare fino a cinque caratteristiche di direttivita ruotando lievemente la rotellina verso destra o verso sinistra.
Indicazioni filtro passa-alto &
« Ilfiltro passa-alto attivo al momento € illuminato di bianco.

39



LCT 940 Uso del microfono

40

Impostazione di un filtro passa-alto (7
« [filtri passa-alto possono essere impostati premendo lievemente il tasto del filtro passa-alto silenzioso .
Le impostazioni sono: lineare, 12 dB / ottava a 40 Hz, 6 dB / ottava a 150 Hz e 6 dB / ottava a 300 Hz.

Indicazioni di pre-attenuazione

« L'impostazione della pre-attenuazione attiva al momento ¢ illuminata di bianco.

Impostazione del livello di pre-attenuazione @
« | livelli di pre-attenuazione possono essere impostati premendo lievemente il tasto della pre-attenuazione @ .

Le impostazioni sono: 0 dB, -6 dB, -12 dB e -18 dB. La pre-attenuazione € impiegata in ambienti dai livelli di

pressione sonora (SPL) estremamente alti al fine di prevenire la mutilazione del segnale vocale di microfono,

mixer e altre apparecchiature audio.
Funzione di attenuazione automatica
Il microfono regolera automaticamente il livello di attenuazione successivo pit alto in presenza di una mutilazione del segnale vocale causata
da un alto livello di pressione sonora (SPL). Il microfono entra ed esce dalla modalita di attenuazione automatica attraverso la pressione
costante del tasto della pre-attenuazione (@ per oltre 2 secondi. Il microfono & impostato in modalita di attenuazione automatica se
I'indicatore di stato (3 ¢ illuminato di rosso. Si prega di notare che il microfono richiedera un secondo per adattarsi al nuovo livello di

attenuazione in caso di livelli di pressione sonora troppo elevati.



LCT 940 Uso del microfono

Funzione Keylock
« | tasti silenziosi @ e (@ e la rotellina di regolazione della polarizzazione 5 possono essere bloccati attraverso la pressione della
manopola & per oltre 2 secondi.

Storico delle mutilazioni del segnale vocale
Verificare lo storico delle mutilazioni del segnale vocale consente di sapere se il microfono abbia subito in precedenza mutilazioni
del segnale vocale. Il microfono visualizza lo storico in seguito alla pressione costante del tasto passa-alto @ per oltre due secondi.

Quando in modalita storico delle mutilazioni del segnale vocale, I'indicatore di stato (3) lampeggia rosso e bianco secondo una

sequenza alternata, le indicazioni delle polarizzazione e le indicazioni passa-alto ® non si illuminano. La modalita storico delle
mutilazioni del segnale vocale, fornisce informazioni e funziona secondo le seguenti norme:

* L'ultimo livello di attenuazione impostato manualmente ¢ indicato dal LED di attenuazione illuminato costantemente. In caso di precedente
mutilazione del segnale vocale s'illuminera questo LED.

« E possibile accedere alle informazioni contenute nello storico delle mutilazioni del segnale vocale solo una volta. Le informazioni
sulle mutilazioni del segnale vocale saranno cancellate all’'uscita da questa modalita, con la pressione costante del tasto del filtro
passa-alto @ per oltre due secondi.

« Le informazioni contenute nello storico delle mutilazioni del segnale vocale potranno essere cancellate una volta attivata la modalita
di attenuazione automatica.

« Le informazioni contenute nello storico delle mutilazioni del segnale vocale non saranno cancellate quando si scollega la spina
del microfono.
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LCT 940

Dati tecnici

Grafico tecnico

Figure-8
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Dati tecnici

Cardioid

Broad-Cardioid

Omni-Directional
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LCT 940

Dati tecnici

Tech data
« Principio di funzionamento
acustico:

« (@ trasduttore:
+ Diagramma di direttivita:

* Frequenza:
« Sensibilita:

« Coefficiente segnale/rumore
(FET):

« Coefficiente segnale/rumore
(Tubo):

trasduttore gradiente di pressione
a polarizzazione esterna

25,4 mm1 pollice

omni

cardioide ampio

cardioide

supercardioide

figura 8 e quattro diagrammi aggiuntivi
intermedi

selezionabile su PSU

20 ...20.000 Hz

23 mV/Pa (-33 dBV), cardioide
20 mV/ Pa (-34 dBV), omni

23 mV/Pa(-33 dBV), figura 8

86 dB-A

82 dB-A

« Livello equivalente di disturbo
sonoro (FET):

« Livello equivalente di disturbo
sonoro (Tube):

« Campo dinamico Amp. FETmic.:
« Campo dinamico Amp mic. tubo:
 Max. SPL per THD 0,5% (FET):

* Max. SPL per THD 0,5% (Tube):

8 dB-A, cardioide (CEI 61672-1)
9 dB-A, omni (CEI 61672-1)

8 dB-A, figura 8 (CEI 61672-1)
13 dB-A, omni (IEC 61672-1)

12 dB-A, cardioide (CEI 61672-1)
13 dB-A, omni (CEI61672-1)
12 dB-A, figura 8 (CEI 61672-1)
135dB-A

128 dB-A

pre-attenuazione 143 dB, 0 dB
pre-attenuazione 149 dB, 6 dB
pre-attenuazione 155 dB, 12 dB
pre-attenuazione 161 dB, 18 dB
pre-attenuazione 140 dB, 0 dB
pre-attenuazione 146 dB, 6 dB
pre-attenuazione 152 dB, 12 dB
pre-attenuazione 158 dB, 18 dB



LCT 940

Dati tecnici
« Pre-attenuazione: 6dB « Dimensioni (Mic.): 192 x 60 x 46 mm
12 dB 7,5x2,4x 1,8 pollici
18 dB « Dimensioni (PSU): 250x 150 x 70 mm
selezionabile su PSU 9,8x5,9x2,8pollici
« Pendenza filtro int. basso: 12 dBlottava a 40 Hz * Peso netto (Mic.): 662 g
6 dB /ottavaa 150 Hz 23,3 0z
6 dB / ottava a 300 Hz * Peso netto (PSU): 1930¢g
selezionabile mediante PSU 68,1 oz
+ Impedenza nominale: <200 ohm
» Rated load impedance: > 1,000 ohms
« Impedenza carico nominale:  alimentatore in uso
230V, 50 Hz
110V, 60 Hz
« Consumo corrente: 170 mA
« Connettore: XLR placcato oro a 11 poli
« Cavo: 8 m (26 ft)

cavo audio a 11 poli
rame senza 0ssigeno
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Accessori

Accessori

P I

Ii |I

llv

LCT 40 Wxx

LCT 40 SHxx

LCT 40 Trs



LCT 940 Attenzione

A Attenzione

« Le capsula del microfono & un componente molto sensibile ad alta precisione. Fare attenzione a non far cadere inavvertitamente il

microfono ed evitare ogni tipo di stress meccanico o applicazione di forza eccessiva.

« Al fine di assicurare la piu elevata sensibilita e la migliore qualita di riproduzione sonora del microfono, proteggere il microfono dall' umidita,
polvere o temperature estreme.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

* Non forzare I'interruttore o il cavo del microfono.

« Se il cavo viene disconnesso dal microfono, agire afferrando saldamente il connettore evitando di tirare il cavo.

« Non tentare di modificare ne di riparare I'apparecchio. In caso di guasto, contattare personale professionale qualificato. Non smontare o
modificare il microfono per nessuna ragione poiché la garanzia risulterebbe invalidata.

« Il corpo del microfono puo essere facilmente pulito utilizzando un panno umido, non usare alcool o altri solventi. Se I'antivento & sporco
e possibile lavarlo utilizzando acqua e comune sapone. Prima di utilizzarlo nuovamente assicurarsi che sia completamente asciutto.

« Consultare sempre il manuale del prodotto al quale il microfono viene connesso.
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LCT 940 Garanzia

Garanzia
Tutti i prodotti di fabbricazione LEWITT GmbH sono coperti da garanzia limitata di due anni. La presente garanzia di due anni decorre

specificamente dalla data di acquisto indicata sulla ricevuta di acquisto.

LEWITT GmbH s’impegna a ottemperare agli obblighi di garanzia ponendo rimedio a qualsiasi eventuale difetto di fabbricazione, a titolo
gratuito, riparando o sostituendo, a propria discrezione, le singole parti interessate o I'intero prodotto. Eventuali componenti difettosi
rimossi dal prodotto in caso di applicazione della garanzia diverranno di proprieta di LEWITT GmbH. Durante il periodo di validita della
garanzia, i prodotti difettosi potranno essere restituiti al rivenditore autorizzato LEWITT allegando la relativa prova d'acquisto. Al fine di
evitare danneggiamenti durante il trasporto, si consiglia di utilizzare la confezione originale qualora ancora disponibile. Si prega di non
inviare direttamente il prodotto a LEWITT GmbH, in tal caso la richiesta di assistenza non potra essere evasa. Le spese di spedizione restano

a carico del titolare del prodotto.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al sito www.lewitt-audio.com o controllare il relativo certificato di garanzia.



Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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LCT 940 Introduction

Merci d'avoir décidé d'acquérir un microphone de LEWITT. Grace a ce manuel d'utilisation, vous pourrez en apprendre d'avantage sur votre

microphone LEWITT etvous apprendrez égalemental'utiliser et a le manipuler correctement.

Nous avons fait appel a toutes nos connaissances et avons mis toute notre passion au service de la technique audio afin de fabriquer des
microphones pour des personnes dont les exigences vis-a-vis de leur propre travail et de la qualité de leurs performances sont aussi élevées
que les notres. Avec la série LCT Authentica, LEWITT présente une nouvelle génération de microphones a condensateur reliés par cable qui
poursuivent un seul et unique but: Etablir des nouvelles références en terme de technologie, de qualité sonore et de facilité d'utilisation dans
les studios d’enregistrement professionnels et pour I'utilisation sur scéne. Grace a des solutions techniques innovantes, a des composants de
grande qualité et a un grand nombre de réglages possibles, les microphones de la série Authentica, avec en premier plan le LEWITT LCT 940,

offrentun son cristallin et caractéristique ainsi qu’un rendu des détails fidele pour tous les domaines d’application pouvant étre imaginés.

Que les micros soient destinés a étre utilisés dans des shows en direct, dans un home studio ou bien dans des studios de production
professionnels, les micros de la série Authentica conférent jour aprés jour a chaque voix et a chaque instrument exactement ce que les

professionnels conscients de la qualité attendent et qui fascine les auditeurs exigeants: L’authenticité.

LEWITT vous souhaite de vous procurer beaucoup de joie et d'avoir beaucoup de succes avec ce produit!



LCT 940 Le produit

Les professionnels du son font naturellement confiance a une série de microphones de pointe afin d'obtenir le
meilleur son possible. Mais changer de microphones et ajuster les réglages sont des choses qui prennent pas mal de
temps précieux, interrompant I'élan créatif durant une session. Grace a la nouvelle figure de proue de sa série
Authentica : le LCT 940, LEWITT met un microphone sur le marché qui révolutionnera les procédures
d'enregistrement dans les studios modernes et assistera les ingénieurs et les artistes afin de réagir plus rapidement

au changement de style et de son désiré.

Le LCT 940 combine les caractéristiques spécifiques d'un microphone a condensateur FET a diaphragme large de
qualité avec un micro a lampe excellent dans un seul boitier. En fait, les utilisateurs ont le choix entre les deux
réglages principaux "FET" et "Tube". Le facteur décisif ici est que le LCT940 présente aussi bien une impédance
basée surla lampe qu'un convertisseur d'impédance basée sur FET. Ces deux voies de signaux ont été incorporées

séparément et fonctionnentindépendamment I'une de 'autre.

Le réglage "Tube" propose un son a lampe riche, classique et chaleureux, alors que le "FET" offre le son nuancé,

exceptionnellement riche et clair pour lequel les microphones condensateurs LEWITT sont connus. Le LCT 940
propose toutefois une autre caractéristique unique dont les amateurs de vrais enregistrements révent : Comme les
caractéristiques des deux principaux réglages peuvent étre mixées et combinées de maniére continuellement
variable, le LCT940 donne libre cours a la créativité des artistes et des producteurs.
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LCT 94 O Le produit

Le LCT 940 propose en outre au total neuf différents modéles polaires — nos cing modeles polaires "standards" : omnidirectionnel, cardioide,
figure 8, cardioide large et super cardioide et quatre modéles intermédiaires additionnels. Le microphone propose trois niveaux d'atténuation
et trois fréquences coupe-bas commutables, des LED et des boutons-poussoirs garantissant une manipulation silencieuse du PSU. Une

atténuation automatique etl'historique des microcoupures viennent compléter la fantastique liste de caractéristiques du LCT 940.

Riche en matiére de caractéristiques technologiques avancées, le LCT 940 crée une nouvelle dimension au sein de la reproduction sonore pour
des applications dans des studios professionnels. Son éventail de qualités inégalé fait que les professionnels qui ne veulent rien d'autre que la

perfection, se doivent d'avoir ce microphone



LCT 940 Caractéristiques / Applications

Caractéristiques Domaines d'application

« Combine une lampe et des convertisseurs d'impédance FET dans un seul boitier de « Applications studio exigeantes
micro donnant une liberté créative maximum * Cheeurs

« Une capsule de haute précision d'1-inch combinée avec un double tube a triple triode « Instruments acoustiques

garantit une sonorité parfaitement détaillée, chaude, aérée et

« Un éventail dynamique large de 128 dB-A (Lampe) / 135 dB-A (FET) un bruit propre
extrémement bas de 12 dB-A (Lampe) / 8 dB-A (FET)

« Interruption et combinaison variable de maniére continue du convertisseur d'impédance
basé sur FET par le biais d'un potentiométre rotatif

« Neuf caractéristiques directionnelles caractéristiques - cardioide, omnidirectionnelle,
figure 8, cardioide large, super cardioide et quatre modéles intermédiaires — pour un
réglage parfait et une flexibilité maximum

« Une molette trés facile d'utilisation pour sélectionner le modéle polaire désiré

- Boitier moulé solide avec une fenétre d'inspection stylé et spécialement revétu protégeant
de maniére optimale contre des interférences électromagnétiques

- Boutons silencieux pour I'atténuation et la sélection HPF

- Verrouillage, historique de microcoupures et atténuation automatique

« Interface d'utilisateur illuminée permettant des opérations rapides et faciles

« Est présenté dans un boitier en aluminium noir et élégant avec des couches de mousses;
comprend une unité d'alimentation PSU 940 équipée d'une boite totalement en acier et
une partie a I'avant en aluminium blanchi et anodisé en noir, une suspension LCT 40 SHxx,
un cable audio LCT 40 Tr avec des connecteurs XLR plaqués or a 11 broches afin de connecter
le microphone au PSU, un pare-vent LCT 40 Wxx, un manuel d'utilisation, un poster, une carte
de garantie, un autocollant
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LCT 940

Utilisation du micro

Interface d'utilisateur

(@ Interrupteur de sélection de @ Sélection d'amplification en (@ Bouton-poussoir de filtre passe

la tension de secteur continu, bouton rotatif haut silencieux
@ Interrupteur On/ Off (® Sélection de modele polaire, ® Indications de pré-atténuation
@ Indicateur de niveau molette (@ Bouton-poussoir de pré-atténuation
® Indications de filtre passe haut silencieuse
Préparations

« Vérifier si l'interrupteur de sélection de la tension de secteur
(D se trouve dans la position correcte.

« Utiliser le cable audio a 11 broches afin de connecter le
microphone avec la douille XLR a 11 broches au dos du PSU.

« Utiliser le cable audio a 3 broches afin de connecter le mixeur
avec la douille XLR a 3 broches (0 au dos du PSU.

« Mettre en marche le LCT 940 en activant I'interrupteur
On/ Off @ au dos du PSU.

Douille XLR a 3 broches
@ Douille XLR & 11 broches
(@ Prise de courant

@3 Fusible

Cable audio & 11 broches

®




LCT 940 Utilisation du micro

Indicateur de niveau 3

« Le microphone se trouve dans le mode fonctionnement lorsque I'indicateur de niveau s'illumine en blanc.

« Le microphone se trouve dans le mode verrouillage lorsque I'indicateur de niveau ne s'illumine pas.

« Le microphone est confronté a des microcoupures a cause du SPL élevé lorsque I'indicateur de niveau s'illumine en flash rouge.
« Le microphone se trouve dans le mode d'atténuation automatique lorsque I'indicateur de niveau s'illumine en rouge

« Le microphone indique I'historique de microcoupures lorsqu'un flash en rouge et en blanc s'alternent sur I'indicateur de niveau.

Sélection d'amplification continue @
« Tourner le bouton rotatif et sélectionner I'amplification souhaitée. Annuler “FET” et amplification “LAMPE” chaude est
disponible du c6té droit et gauche, un mélange des deux entre les deux.
+ Le mélange d'amplification actuelle est indiqué grace au point rouge illuminé ou I'indication illuminée en rouge “FET” ou “LAMPE”.

Sélection de modéle polaire ®
« Le modéle polaire actif a ce moment est illuminé en blanc. Si un modéle polaire intermédiaire est sélectionné, les modeles polaires
voisins sont également illuminés en rouge.
- Sélectionner jusqu'a neuf différentes caractéristiques de directivité en tournant brievement la molette vers la droite ou la gauche.

Indications de filtre passe haut &
« Le réglage de filtre passe haut actif en ce moment est illuminé en blanc.
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Réglage du filtre passe haut @
- Les filtres passe haut peuvent étre réglés en appuyant sur le bouton-poussoir de filtre passe haut @. Les réglages sont : linéaires,

12 dB/ octave a 40 Hz, 6 dB / octave a 150 Hz and 6 dB / octave a 300 Hz.

Indications de pré-atténuation

« Le réglage de pré-atténuation actif en ce moment est illuminé en blanc.

Réglage du niveau de pré-atténuation ©
« Les niveaux de pré-atténuation peuvent étre réglés en appuyant brievement sur le bouton-poussoir de pré-atténuation silencieux
(9. Les réglages sont: 0 dB, -6 dB, -12 dB et -18 dB. La pré-atténuation est utilisée dans des environnements SPL extrémement

élevés afin d'éviter les microcoupures du microphone, du mixeur et de I'autre équipement audio.

Fonction d'atténuation automatique
ILe microphone s'ajustera automatiqguement au niveau d'atténuation plus élevé suivant s'il y a des microcoupures a cause d'un SPL élevé. Le

microphone rentre et ressort du mode d'atténuation automatique lorsque I'on pousse constamment le bouton-poussoir de pré-atténuation
(@ pendant plus de more 2 secondes. Le microphone est réglé sur le mode d'atténuation automatique lorsque I'indicateur de niveau 3 est

illuminé en rouge. A remarquer que le microphone aura besoin d'une seconde afin de s'ajuster au nouveau niveau d'atténuation lorsqu'ily a

des niveaux de pression de son trop élevé.



LCT 940 Utilisation du micro

Fonction de verrouillage
« Les boutons-poussoirs silencieux @ et @ tout comme la molette du modeéle polaire & peuvent étre verrouillés en appuyant sur la molette
pendant plus de 2 secondes.

Historique de microcoupures

En vérifiant I'historique des microcoupures, il est possible de voir si le microphone a été confronté a des microcoupures dans le
passé. Le microphone affiche I'historique des microcoupures en appuyant constamment sur le bouton-poussoir de passe haut @
pendant plus de deux secondes. Lorsque I'indicateur de niveau 3 du mode de I'historique des microcoupures s'illumine de flashs
rouge et blanc de maniére alternée, les indications de modéle polaire tout comme les indications passe haut ® ne sont pas
illuminées. Le mode de I'historique des microcoupures fournit des informations et fonctionne selon la liste des regles ci-dessous :

« Le dernier niveau d'atténuation manuellement réglé est indiqué par une lumiere LED d'atténuation constamment illuminée.

Si des microcoupures sont survenues dans le passé, cette lumiére LED affichera des flashs.

« Les informations relatives a I'historique des microcoupures peuvent uniquement étre accédées une fois. Les informations de I'historique
des microcoupures seront annulées aprés avoir quitté ce mode en appuyant constamment sur le bouton-poussoir de filtre de passe haut
@ pendant plus de deux secondes.

« Les informations relatives a I'historique des microcoupures seront annulées en accédant au mode d'atténuation automatique.

« Les informations relatives a I'historique des microcoupures ne seront pas annulées en débranchant le microphone.
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Tech graph
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Caractéristiques techniques
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LCT 940

Propriétés techniques

Tech data

« Principe de fonctionnement
acoustique:

« Transducteur @:
 Modeéle directionnel :

+ Gamme de fréquence :
« Sensibilité:

« Taux de signal/bruit (FET) :
« Taux de signal/bruit (Lampe) :

60

* Niveau de bruit équivalent (FET):
Transducteur a gradient de pression,
polarisé a I'extérieur
25.4mm 1inch * Niveau de bruit équivalent (Lampe):
cardioide large
« Gamme dynamique de FET amp.
super cardioide
figure 8 et quatre modéles intermédiaires «+ Gamme dynamique de Lampe amp.

sélectionnable sur PSU
20...20.000 Hz

23 mV/ Pa (-33 dBV), cardioide
20 mV/ Pa (-34 dBV), omni

23 mV/Pa(-33 dBV), figure 8

« SPL Max. pour 0.5% THD (FET) :

« SPL Max. pour 0.5% THD (Lampe):

8 dB-A, cardioide (IEC 61672-1)
9 dB-A, omni (IEC 61672-1)

8 dB-A, figure 8 (IEC 61672-1)
12 dB-A, cardioide (IEC 61672-1)
13 dB-A, omni (IEC 61672-1)

12 dB-A, figure 8 (IEC 61672-1)

135dB-A

128 dB-A

pré-atténuation de 143 dB, 0 dB
pré-atténuation de 149 dB, 6 dB
pré-atténuation de 155 dB, 12 dB
pré-atténuation de 161 dB, 18 dB
pré-atténuation de 140 dB, 0 dB
pré-atténuation de 146 dB, 6 dB
pré-atténuation de 152 dB, 12 dB
pré-atténuation de 158 dB, 18 dB
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Propriétés techniques

« Pad de pré-atténuation :

« Pente de filtre a coupe basse :

* Notation d'impédance :
« Impédance de charge notée :
« Voltage d'alimentation :

» Consommation de courant :
 Connecteur:
« Cable:

6dB + Dimensions (Micro):

12 dB

18 dB « Dimensions (PSU):
sélectionnable sur PSU

12 dBloctave a 40 Hz « Poids net (Micro):
6 dB/octave a 150 Hz

6 dB / octave a 300 Hz * Poids net (PSU):
sélectionnable via PSU

<200 ohms

> 1,000 ohms

Unité d'alimentation énergétique client

230V, 50 Hz

110V, 60 Hz

170 mA

XLR plaqué d'ora 11 broches

8 m (26 ft)

cable audio a 11 broches

cuivre a basse teneur d'oxygéne

192 x 60 x 46 mm
7.5x2.4x1.8inch
250x 150 x 70 mm
9.8x5.9x2.8inch
662 g

23,30z

1930¢

68,1 oz
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Accessoires

Accessoires

P I

Ii |I

llv

LCT 40 Wxx

LCT 40 SHxx

LCT 40 Trs



LCT 940 Mesures de précaution

A Mesures de précaution

- La capsule de microphone est un instrument précis et trés sensible et devrait donc étre protégée contre les chutes et les chocs.

« Afin de préserver la sensibilité et la qualité de la reproduction sonore, veuillez éviter d'utiliser celle-ci dans un milieu humide, poussiéreux
ou bien soumis a des températures extrémes.

« Veuillez maintenir cet appareil hors de portée des enfants.

« Veuillez ne jamais faire de mouvements violents lorsque vous manipulez I'interrupteur ou le cable du microphone.

+ Lorsque vous débranchez le cable du microphone, veuillez toujours mettre la main sur la prise en méme temps. Veuillez ne jamais tirer
surle cable.

+ Le microphone comporte des composants de précision et ne devrait donc pas étre démonté ou modifié. Dans le cas ou il est nécessaire
d'effectuer des travaux de maintenance, veuillez vous adresser a du personnel de service qualifié et autorisé. Si vous ouvrez ou modifiez
le microphone sur votre propre initiative, le droit de garantie s'éteint.

« Le boitier du microphone se nettoie facilement a I'aide d'un chiffon humidifié avec de I'eau mais vous ne devez en aucun cas utiliser de
I'alcool ou d'autres solvants pour le nettoyage. Au besoin, le brise-vent en mousse sera lavé avec de I'eau savonneuse. Dés que celui-ci
est sec, il peut alors de nouveau étre utilisé.

« Veuillez également lire le manuel d'utilisation auquel ce microphone se rapporte.
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LCT 940 Prestations de garantie

Prestations de garantie
Les produits de LEWITT GmbH sont soumis aux controles de qualité les plus stricts et seront livrés avec une garantie de 2 ans pour les
matériaux et leur fagonnage a partir de la date d'achat. La période de garantie débute a partir de la date du premier achat des produits sortant

de I'usine et n'ayant jamais servi par le client final.

Dans le cas improbable ol un défaut serait constaté, la société LEWITT GmbH réparera gratuitement le produit ou remplacera celui-ci par un
autre produit de méme valeur ou de valeur plus élevée aprés avoir personnellement évalué le défaut et sur décision propre. Pendant la durée de
la garantie, le produit peut étre renvoyé au point de vente autorisé en joignant la preuve d'achat. Afin d'éviter que des dommages se produisent
durant le transport, nous recommandons d'utiliser I'emballage d'origine si celui-ci est a votre disposition. Veuillez ne pas envoyer de produits
directement a la société LEWITT GmbH! Les partenaires de service sont exclusivement les points de vente nationaux autorisés. Les frais

relatifs a I'envoi sont a la charge du client.

Vous pouvez obtenir d'autres informations relatives a la prestation de garantie en consultant la page Web www.lewitt-audio.com et sur le

certificat de garantie.



Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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LCT 940 Introduccion

Le damos las gracias por haberse decidido por el micréfono de LEWITT. En estas instrucciones de uso encontrard més informacion acerca del

micréfono LEWITTy de su correcto manejo.

Hemos aplicado todos nuestros conocimientos y nuestra pasion en el campo de la técnica sonido para elaborar micréfonos para personas
cuyos requisitos son producir un trabajo unico y obtener la mas elevada calidad de sus actuaciones, como si estos requisitos fueran los
nuestros propios. Gracias a la serie LCT Authentica, LEWITT presenta una nueva generacion de micréfonos de condensador cableados, que
por si mismos ya cumplen con el objetivo: dentro del ambito de la grabacidn profesional en estudios, cumplen con los requisitos mas recientes
en los campos de tecnologia, calidad de sonido y facilidad de uso para el usuario. Los micréfonos de la serie Authentica, con el micréfono
LEWITT LCT 940 a la cabeza, ofrecen gracias a innovadoras soluciones técnicas, componentes de elevada calidad y un gran nimero de

posibilidades de ajuste, un sonido claro, fiel a los detalles y caracteristico para todos y cada uno de los @mbitos de uso imaginables.

Dia a dia, sin importar si se trata de actuaciones en directo, en estudios o producciones de sonido profesionales. Los micréfonos de la serie
Authentica reproducen cada voz y cada instrumento de forma precisa, algo que los profesionales expertos en calidad esperan y algo que

cautiva a los oyentes mas exigentes: la autenticidad.

iLEWITT espera quede satisfecho con la adquisicion de este producto y le desea mucho éxito!



LCT 940

El producto

Los profesionales del sonido confian de forma natural en una serie de micréfonos de tecnologia punta para obtener
lo mejor de su sonido. No obstante, cambiar de micréfono y realizar los ajustes necesarios lleva un valioso tiempo y el
flujo creativo de la sesion se ve interrumpido. Con el nuevo micréfono estandarte de la serie Authentica, el LCT 940,
LEWITTpresenta un nuevo micréfono que revolucionard las grabaciones modernas en estudio y ayudara a los

ingenieros de sonido y artistas a reaccionar de forma mas rapida ante los cambios deseados de estilo y sonido.

EI LCT 940 combina en una sola carcasalas caracteristicas especificas de un micréfono de condensador FET de
diafragma de gran tamario y un micréfono con filtro de entalla. Basicamente, los usuarios podran elegir entre los dos
ajustes principales "FET" y "Tubular". El factor decisivo aqui es que el LCT940 cuenta con un convertidor de
impedancia de tubo y con un convertidor de impedancia FET. Estas dos rutas de sefial se han incorporado por

separadoy funcionan de formaindependiente una con respecto a la otra.

El ajuste "Tubular" proporciona un sonido rico, clasico, célido y tubular, mientras que el ajuste "FET" proporciona un
sonido lleno de matices, claroy excepcionalmente rico, caracteristico de los micréfonos de condensador deLEWITT.
Sin embargo, el LCT 940 ofrece otra caracteristica tinica que hara las delicias de los verdaderos entusiastas de las
grabaciones: puesto que las caracteristicas de los dos ajustes principalespueden mezclarse y fusionarse de forma

continuamente variable, el LCT940 ofrece unas enormes posibilidades creativas para artistas y productores.
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Ademas, el LCT 940 presenta un total de nueve diferentes patrones de polaridad: nuestros cinco patrones de polaridad "estandar"
(omnidireccional, cardioide, en forma de 8, amplio y stiper cardioide) y cuatro patrones intermedios adicionales. El micréfono dispone de tres
niveles de atenuacion y tres frecuencias conmutables de corte bajo, iluminacién por LED y botones pulsadores para una manipulacion sin
ruidos de la fuente de alimentacion. La atenuacién automatica y el historial de clipping completan la sobresaliente lista de caracteristicas del
LCT940.

Rico en caracteristicas tecnoldgicas avanzadas, el LCT 940 abre una nueva dimensién para la reproduccion del sonido en exigentes
aplicaciones profesionales en estudios de grabacion. Su serie de caracteristicas inigualables convierten a este micréfono en un accesorio

obligado para los profesionales de la grabacion que buscan la perfeccion.



LCT 940 Caracteristicas / Aplicaciones

Caracteristicas Aplicaciones principales

+ Combina convertidores de impedancia de tubo y FET en una tnica carcasa de micréfono « Exigentes usos en estudios de grabacion
que proporciona la maxima libertad creativa « Vocales

« Cépsula de 1 pulgada de elevada precision combinada con valvula de vacio dual triode « Instrumentos acusticos

que garantiza un sonido detallado, suave, célido y tubular
« Amplio rango dindmico de 128 dB-A (Tubo) / 135 dB-A (FET) y nivel de ruido inducido
extremadamente bajo de 12 dB-A (Tubo) / 8 dB-A (FET)
Conmutacion y fusion continuamente variable del convertidor de impedancia de tubo y del
convertidor de impedancia FET mediante un potencidometro giratorio
Nueve caracteristicas direccionales: cardioide, omnidireccional, en forma de 8, amplio
cardioide, super-cardioide y cuatro patrones intermedios para un ajuste perfectoy la
maxima flexibilidad
Rueda de clic tactil de uso sencillo para seleccionar el patrén de polaridad deseado
Cuerpo sélido de aluminio fundido, con elegante ventana de inspeccion especialmente
revestida para una proteccion dptima frente a las interferencias electromagnéticas
Botones pulsadores silenciosos y seleccion de filtro de paso alto (HPF)
Bloqueo de botones, historial declipping y atenuacion automatica
Interfaz de usuario iluminada para una manipulacion rdpida y sencilla
Se presenta en una elegante carcasa de aluminio de color negro con capas de espuma;
incluye fuente de alimentacién PSU 940 con carcasa completa de metal y frontal de
aluminio anodizado moleteado de color negro, soporte a prueba de impactos LCT 40 SHxx,
cable de audio LCT 40 Trcon conectores XLR de 11 pines bafiados en oro para conectar el
microfono a la fuente de alimentacion, pantalla antisiseo LCT 40 Wxx, manual de usuario,
poster, tarjeta de garantia, pegatina



LCT 940 Como utilizar el micréfono
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Interfaz de usuario

@ Interruptor de seleccion de @ Seleccidn de la amplificacion no (@) Botdn pulsador silencioso del filtro G Conector hembra XLR3 pines

la tension de red gradual, boton giratorio de paso alto @ Conector hembra XLR de 11 pines
@ Interruptor On / Off (® Seleccion del patron de polaridad, ® Indicaciones de la pre-atenuacion G2 Toma de corriente de red
@ Indicador de estado rueda de clic tactil (@ Botdn pulsador silencioso de @3 Fusible
® Indicaciones del filtro de paso alto  pre-atenuacion Cable de audio de 11 pines

Como empezar

« Asegurese de que el interruptor de seleccion de la tension
de red (O se encuentra en la posicién correcta.

« Utilice el cable de audio de 11 pines para conectar el micréfono
con el conector hembra XLR de 11 pines @9 en la parte
posterior de la fuente de alimentacion.

« Utilice el cable de audio de 3 pines para conectar su mesa
de mezclas con el conector hembra XLR de 3 pines G0 en

la parte posterior de la fuente de alimentacion.
« Ponga el LCT 940 en funcionamiento activando el interruptor

On/ Off @ en la parte posterior de la fuente de alimentacion.
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Indicador de estado ®
« EI micréfono se encuentra en el modo de trabajo normal si el indicador de estado se encuentra iluminado de color blanco.

« El micréfono se encuentra en el modo de bloqueo de botones si el indicador de estado no se encuentra iluminado.
« El micréfono esté experimentando un elevado nivel de clipping provocado por un elevado SPL (nivel de presion sonora) si
el indicador de estado parpadea de color rojo.
« El'micréfono se encuentra en el modo de atenuacion automatica si el indicador de estado se encuentra iluminado de color rojo.
« El micréfono indica el historial de clipping si el indicador de estado parpadea de color rojo y blanco siguiendo una secuencia alterna.
Seleccion no gradual de la amplificacion @
« Lleve el botdn giratorio hasta la amplificacion deseada. Las amplificaciones “FET” limpiay “TUBO” calida se encuentran disponibles
respectivamente en las posiciones derecha e izquierda, y una mezcla de ambas en el medio.
« La mezcla de amplificacion seleccionada se encuentra indicada mediante el punto iluminado de color rojo 0 mediante las
indicaciones iluminadas “FET” 0 “TUBOQ”.
Seleccion del patron de polaridad ®
« El patrdn de polaridad actualmente activo se encuentra iluminado de color blanco. Si se selecciona un patron de polaridad intermedio,
los patrones de polaridad contiguos se iluminan también de color rojo.
- Seleccione hasta nueve diferentes caracteristicas de direccion girando levemente la rueda de clic tactil hacia la derecha o hacia la izquierda.
Indicaciones del filtro de paso alto 6
« El ajuste para el filtro de paso alto actualmente activo se encuentra iluminado de color blanco.
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Ajustes del filtro de paso alto @
- Los filtros de paso alto pueden ajustarse presionando brevemente el botdn pulsador silencioso correspondiente al filtro de paso alto @.

Los ajustes son: lineal, 12 dB / octavas a 40 Hz, 6 dB / octavas a 150 Hzy 6 dB / octavas a 300 Hz.

Indicaciones de la pre-atenuacion

- El ajuste de pre-atenuacién actualmente activo se encuentra iluminado de color blanco.

Ajuste de un nivel de pre-atenuacion 9

« Los niveles de pre-atenuacion pueden ajustarse presionando ligeramente el botdn por presion insonoro correspondiente a la
pre-atenuacion (9. Los ajustes son: 0 dB, -6 dB, -12 dB y -18 dB. La pre-atenuacidn se utiliza en ambientes con un SPL (nivel
de presion sonora) extremadamente elevado para evitar que se produzca clipping en el micréfono, en el mezcladory en otros

equipos de audio.

Funcion de atenuacion automatica
IEI micréfono se ajustara de manera automatica en el siguiente nivel de atenuacion mas elevado si detecta clippinga causa de un elevadoSPL

(nivel de presion sonora). El micréfono entray abandona el modo de atenuacién automatica de forma constante al presionar el botdnpulsador
de pre-atenuacion @ durante mas de 2 segundos. EI micréfono se encuentra en el modo de atenuacion automatica si el indicador de
estado(® se encuentra iluminado de color rojo. Por favor, tenga en cuenta que el micréfono necesitara un segundo para ajustarse al nuevo

nivel de atenuacion en el caso de niveles de presion sonora muy elevados.



LCT 940 Como utilizar el micréfono

Funcion bloqueo de botones

« Los botones pulsadores silenciosos @) y (@ asi como la rueda de clic de seleccion del patron de polaridad & pueden bloquearse

presionando la ruedade clic & durante mas de 2 segundos.

Historial de clipping
La comprobacion del historial declippingle permite saber si el micréfono ha sufrido saturaciones en el pasado. El micréfono muestra el
historial de clipping si se presiona de forma constante el botén correspondiente al filtro de paso alto @ durante mas de dos segundos.
Cuando en el modo de historial de clippingel indicador de estado (3 parpadea de color rojo y blanco siguiendo una secuencia alterna,
las indicaciones del patron de polaridad y también las indicaciones del filtro de paso alto & no se encuentran iluminadas. El modo de
historial de clippingproporciona informacion y funciona segun las reglas indicadas a continuacion:
» El nivel de atenuacion ajustado de forma manual por Ultima vez se indica mediante un LED de atenuacion constantemente iluminado. Si en
el pasado se han producido saturaciones, este LED parpadeara.
« Unicamente sera posible acceder una sola vez a la informacion del historial de clipping. La informacion de saturacion se borrara al
abandonar este modo presionando de forma constante el botdn correspondienteal filtro de paso alto @ durante mas de dos segundos.
« Lainformacion del historial de clipping se borra cuando se accede al modo de atenuacién automética.

« Lainformacion del historial de clippingno se borra al desconectar el micréfono.
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Diagrama técnico
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Propriétés techniques

Tech data

« Principio de funcionamiento
acustico:

« Transductor @:
« Patron direccional:

« Rango de frecuencia:
- Sensibilidad:

+ Relacion sefal/ruido (FET):
* Relacion sefallruido (Tubo):

transductor de gradiente de presion,

polarizado externamente
25,4 mm1 pulgada
omnidireccional
amplio-cardioide
cardioide
super-cardioide

en forma de 8 y 4 patrones intermedios

adicionales

- Nivel de ruido equivalente (FET): 8 dB-A, cardioide

« Nivel de ruido equivalente (Tubo):

seleccionable en funcion de la fuente de

alimentacion
20...20.000 Hz
23 mV/Pa (-33 dBV), cardioide

20 mV/ Pa (-34 dBV), omnidireccional < Rango dinamico del amplificador
23 mV/Pa(-33 dBV), en forma de 8

86 dB-A
82 dB-A

« Rango dinamico del amplificador

(FET):

(Tubo):
« Nivel max. de presion sonora
para 0,5% DAT (FET):

(IEC61672-1)

9 dB-A, omnidireccional
(IEC61672-1)

8 dB-A, en forma de 8
(IEC 61672-1)

12 dB-A, cardioide

(IEC 61672-1)

13 dB-A, omnidireccional
(IEC61672-1)

12 dB-A, en forma de 8
(IEC61672-1)

135dB-A
128 dB-A

143 dB, 0 dB pre-atenuacion
149 dB, 6 dB pre-atenuacion
155 dB, 12 dB pre-atenuacion
161 dB, 18 dB pre-atenuacion
Nivel max. de presion sonora
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Propriétés techniques

* Nivel max. de presion sonora
para 0,5% DAT (Tubo):

« Filtro de pre-atenuacion:

« Transconductancia del filtro
de atenuacion de bajos:

* Impedancia nominal:
* Impedancia nominal de carga:
« Tension de alimentacion:

140 dB, 0 dB pre-atenuacion
146 dB, 6 dB pre-atenuacion
152 dB, 12 dB pre-atenuacion
158 dB, 18 dB pre-atenuacion
6dB

12 dB

18 dB

seleccionable en funcion de la fuente de « Dimensiones (fuente alimentacion):

alimentacion

12 dBloctavas a 40 Hz
6 dB/ octavas a 150 Hz
6 dB / octavas a 300 Hz

seleccionable en funcidn de la fuente de

alimentacion

<200 ohmios

> 1,000 ohmios

Fuente de alimentacion a medida
230V, 50 Hz

110V, 60 Hz

« Consumo de corriente:
- Conector:
« Cable:

* Dimensiones (micro):

+ Peso neto (micro):

« Peso neto (fuente alimentacién):

170 mA

XLR de 11 pines bafado en oro
8 m (26 pies)

cable de audio de 11 pines
cobre libre de oxigeno

192 x 60 x 46 mm
7.5x2.4x1.8 pulgadas
250x 150 x 70 mm
9.8x5.9x2.8 pulgadas
662 g23.3 oz

1930 ¢68.1 0z
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Accesorios

Accesorios

P I

Ii |I

llv

LCT 40 Wxx

LCT 40 SHxx

LCT 40 Trs



LCT 940 Medidas de precaucién

A Medidas de precaucion

« La capsula del micréfono es un instrumento preciso y altamente sensible, por consiguiente, debera estar protegida frente a golpesy
pisotones.

« Para conservar la sensibilidad y la calidad de la reproduccidn del sonido deberan evitarse la humedad, el polvo y las temperaturas extremas.

« Este dispositivo debera mantenerse alejado de los nifios.

« No utilice con violencia el conector del micréfono o el cable.

« Cuando desenchufe el cable del micréfono, sujete siempre el conector y no tire nunca del cable.

« El micréfono contiene piezas constructivas de precision por lo que no debera desmontarse o modificarse. En caso de que fuese necesario
realizar una puesta a punto, por favor dirijase a un punto de servicio técnico autorizado y cualificado. En el caso de realizarse una apertura
o0 una modificacién no autorizada, el derecho a garantia se extinguira.

« La carcasa del micréfono puede limpiarse con suavidad con un pafio humedecido en agua. No utilice bajo ninguna circunstancia alcohol u
otras soluciones de limpieza. La proteccidn contra el viento de espuma puede limpiarse si fuera necesario con agua jabonosa. Una vez que
esté completamente seca, puede volver a colocarse.

« Por favor, lea también el manual de instrucciones del dispositivo al que va conectado este micréfono.
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LCT 940 Servicio de garantia

Servicio de garantia

Todos los productos fabricados por LEWITT GmbH se someten a los controles de aseguramiento de la calidad mas rigurosos y se suministran
con una prestacion de servicios por garantia que cubre material y procesamiento durante dos afos a partir de la fecha de compra. El periodo de
garantia comienza a partir de la fecha de compra de productos nuevos de fabrica, de primera mano, y que no han sido utilizados por el cliente

final.

En el caso inverosimil de que se detectase un defecto, LEWITT GmbH se encargard de reparar o de sustituir el producto por otro idéntico,
totalmente nuevo y con la misma calidad una vez se haya evaluado y validado el caso. Durante la vigencia del periodo de garantia, el producto
podra enviarse junto con el recibo de compra a un punto de venta autorizado. Para evitar que se produzcan dafios durante el transporte,
recomendamos utilizar el embalaje original siempre que sea posible. Por favor, no envie ningin producto directamente a LEWITT GmbH.

Nuestros socios de servicio son exclusivamente puntos de venta nacionales autorizados. El cliente serd quien asuma los costes del envio.

Para mas informacidn acerca del servicio de garantia, consulte www.lewitt-audio.comy las tarjetas de garantia.



Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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LCT 940 Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie produktu LEWITT. Ta instrukcja obstugi pozwoli Ci na zapoznanie sie z Twoim mikrofonem, jego uzytkowaniem i

prawidtowa obstuga.

ZaprzegliSmy catg swoja wiedze oraz pasje do technologii audio przy budowaniu mikrofonéw dla ludzi, ktdrych standardy odnosnie wtasnej
pracy sa tak wysokie jak nasze wiasne. Wraz z serig LCT Authentica, LEWITT przedstawia nowa generacje niezwykle wszechstronnych,
pojemnos$ciowych mikrofondw przewodowych, ktére maja jeden jedyny cel: ustanowi¢ nowy punkt odniesienia w zakresie technologii, jakosci

dzwieku i prostoty obstugi zaréwno na scenie jak i w studiu.

Mikrofony serii Authentica — szczegdlnie LEWITT LCT 940 — zaprzegaja innowacyjna technologie oraz szeroga game ustawien w celu
zapewnienia krystalicznie czystego, autentycznego brzmienia dla kazdej mozliwej realizacji nagran. Dzien po dniu, czy to nagrania na zywo czy

profesjonalne produkcje studyjne.

LEWITT zyczy wielu radosci i sukceséw z Twoim nowym mikrofonem!



LCT 940 Produkt

Profesjonalni dZzwigkowcy w naturalny sposdb polegaja na zestawie réznych mikrofonéw klasy high-end, aby
osiagnac jak najlepszy dZwiek. Jednakze zmiana mikrofondw i regulacja ustawien zabiera cenny czas, a kreatywny
przebieg sesji zostaje przerwany. Poprzez swéj flagowy produkt serii Authentica LCT 940, firma LEWITT wprowadza
na rynek mikrofon, ktory zrewolucjonizuje nowoczesne procedury nagran studyjnych i pomoze inzynierom i artystom

szybciej reagowac na zadane zmiany stylu i dzwieku.

LCT 940 taczy specyficzne wasciwosci mikrofonu kondensatorowego FET o duzej membranie klasy premium i
mikrofonu lampowego w jednej obudowie. Podstawowo uzytkownicy moga wybiera¢ pomiedzy dwoma gtéwnymi
ustawieniami “FET” i “Tube” (lampa). Oprocz tego, decydujacym czynnikiem jest tutaj fakt, ze LST940 posiada
zaréwno konwerter impedancji lampy, jak i konwerter impedancji na bazie FET. Te dwie $ciezki sygnatdw zostaty

wiaczone oddzielnie i pracuja niezaleznie od siebie.

Tryb "Tube" pozwala uzyskaé klasyczny, cieply i bogaty dZwiek, podczas gdy “FET” oznacza czysty, wyjatkowo

bogaty i zniuansowany dzwiek, z ktérego znane sa mikrofony kondensatorowe LEWITT. Poza tym LCT 940 oferuje

kolejna unikalna wtasciwos¢, ktéra powala prawdziwych entuzjastéw nagran na kolana: Poniewaz charakterystyki
tych dwdch nastaw mozna ze soba mieszac i scala¢ w sposdb bezstopniowy, LC940 otwiera ogromne mozliwosci

kreatywnosci dla artystéw i producentéw.
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LCT 940 Produkt

Ponadto LCT 940 posiada dziewie¢ roznych charakterystyk biegunowych — nasze pie¢ "standardowych" charakterystyk biegunowych
dookdlny, kardioidalny, 6semkowy, szeroki kardioidalny i super kardioidalny, oraz cztery dodatkowe uktady posrednie. Mikrofon posiada trzy
poziomy ttumienia i trzy przefaczane czestotliwosci gornoprzepustowe, diody LED i przyciski do bezgto$nej obstugi PSU. Automatyczne

tlumienie i historia przesterowania uzupetniaja liste funkcji LCT 940.

Naszpikowany zaawansowanymi funkcjami technologicznymi mikrofon LCT 940 otwiera nowy wymiar reprodukcji dzwigku w zaawansowanych
profesjonalnych zastosowaniach studyjnych. Jego nieporéwnany zestaw witasciwosci powoduje, ze mikrofon ten jest nieodzowny dla

profesjonalistow, ktdrzy daza do perfekcji.



LCT 9 4 O Funkcje / Obszary zastosowania

Funkcje Obszary zastosowania

« Pofaczenie lampy i konwerteréw impedancji FET w jednej obudwie mikrofonu zapewnia  Wymagajace zastosowania studyjne
maksimum kreatywnej wolnosci + Wokal

 Wysoce precyzyjna, 1-calowa kapsuta taczona z lampa dwu-triodowa zapewnia niezwykle « Instrumenty akustyczne

szczegotowy, tagodny, ciepty i zwiewny, lampowy dzwigk

« Szeroki zakres dynamiki of 128 dB-A (lampa) / 135 dB-A (FET) oraz wyjatkowo niski poziom
szumow wiasnych 12 dB-A (lampa) / 8 dB-A (FET)

« Bezstopniowo zmienne przetaczanie i taczenie konwerteréw impedanciji na bazie lampy i na
bazie FET za pomoca potencjometru obrotowego

« Charakterystyka dziewieciokierunkowa - kardioidalna, dookdlna, 6semkowa, szeroka
kardioidalna, oraz cztery wzory posrednie — dla perfekcyjnie doktadnej regulacji i maksymalnej
elastycznosci

* Przyjazne dla uzytkownika pokretto do wyboru Zzadanego charakterystyk biegunowych

« Solidny, odlewany korpus ze stylowym, specjalnie powlekanym okienkiem inspekcyjnym dla
optymalnej ochrony przed zaktéceniami elektromagnetycznymi

+ Bezgtosne przyciski ttumienia i wyboru HPF

- Blokada, historia przesterowania i automatyczne tlumienie

+ Pod$wietlany interfejs uzytkownika umozliwiajacy szybka i tatwa obstuge

» W komplecie z elegancka, aluminiowa walizka z wktadkami z pianki; zawiera jednostke zasilacza
PSU 940 z petna, metalowa obudowa oraz z frezowanym, anodowanym na czarno aluminiowym
frontem, uchwyt przeciwwstrzasowy LCT 40 SHxx , kabel audio LCT 40 Tr z poztacanymi ztaczami
11-wtykowymi XLR do podtaczania mikrofonu do PSU, owiewka LCT 40 Wxx, instrukcja obstugi,
poster, karta gwarancyjna, naklejka
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LCT 940 W uzyciu

Interfejs uzytkownika

(D Przefacznik wyboru napigcia (@) Bezstopniowy wybor @ Bezgtosny przycisk filtra 3-wtykowe gniazdo XLR
zasilajacego wzmocnienia, pokretto gornoprzepustowego @ 11-wtykowe gniazdo XLR

(@ Przefacznik wiaczania / (® Wybdr charakterystyki (® Wskazniki tlumienia wstepnego @ Gniazdo zasilania
wylaczania biegunowej, pokretto (@ Bezgtosny przycisk ttumienia @3 Bezpiecznik

(® Wskaznik stanu (® Wskazniki filtra gornoprzepustowego ~ wstepnego 11-wtykowy kabel audio

Rozpoczecie pracy ®

« Upewnij sie, ze przetacznik wyboru napiecia zasilajacego D
jest ustawiony w prawidtowym potozeniu

« Zapomoca 11-wtykowego kabla audio potacz mikrofon z
11-wtykowym gniazdem XLR @9 umieszczonym z tytu PSU.

« Zapomoca 3-wtykowego kabla audio podtacz swoj mikser z
3-wtykowym gniazdem XLR (0 umieszczonym z tytu PSU.

« Whacz LCT 940 uaktywniajac przetacznik wiaczania / wytaczania
@ ztylu PSU.




LCT 940 W uzyciu

Wskaznik stanu 3
« Mikrofon znajduje sie w normalnym trybie pracy, jezeli wskaznik stanu $wieci w kolorze biatym

« Mikrofon znajduije sie w trybie blokowania przyciskow, jezeli wskaznik stanu nie $wieci
« Mikrofon jest przesterowany ze wzgledu na wysoki SPL, jezeli wskaznik stanu miga w kolorze czerwonym.
« Mikrofon znajduje sie w trybie tlumienia automatycznego, jezeli wskaznik stanu $wieci w kolorze czerwonym

« Mikrofon wskazuije historie przesterowania, jezeli wskaznik stanu miga w kolorze biatym i czerwonym naprzemiennie.

Bezstopniowy wybor wzmocnienia 4

« Obro¢ pokretto i wybierz Zadane wzmocnienie. Czyste wzmocnienie “FET” i ciepte wzmocnienie “TUBE” sg dostepne w skrajnym prawym i
lewym potozeniu, a ich mieszanka pomigdzy tymi skrajnymi zakresami.

« Aktualna mieszanka wzmocnienia jest wy$wietlana za pomoca czerwonej pods$wietlanej kropki lub za pomoca $wiecacego
wskaznika “FET” lub “TUBE”.

Wybér charakterystyki polarnej ®
« Obecnie aktywna charakterystyka polarna jest wyswietlana w kolorze biatym. W przypadku wybrania posredniej charakterystyki polarnej,
sasiednie charakterystyki polarnej sg rowniez wyswietlane w kolorze czerwonym.

« Wybierz do dziewigciu rdznych charakterystyk kierunkowych, obracajac pokretto wyboru w prawo lub w lewo.

Wskazniki filtra g6rnoprzepustowego ©
« Le réglage de filtre passe haut actif en ce moment est illuminé en blanc.
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Ustawianie filtra gornoprzepustowego 7
« Filtry gornoprzepustowe mozna ustawic przez krotkie naci$niecie bezgto$nego przycisku filtra gérnoprzepustowego @.

Ustawienia s nastepujace: liniowe, 12 dB / oktawe przy 40 Hz, 6 dB / oktawe przy 150 Hz i 6 dB / oktawe przy 300 Hz.

Wskazniki ttumienia wstepnego

« Obecnie aktywne ustawienie ttumienia wstepnego jest podswietlane w kolorze biatym.

Ustawianie poziomu ttumienia wstepnego ©
« Poziomy tlumienia wstepnego mozna ustawic przez krotkie nacisnigcie bezgtosnego przycisku ttumienia wstepnego ©.
Ustawienia sg nastepujace: 0 dB, -6 dB, -12 dB i -18 dB. Ttumienie wstepne jest stosowane w ekstremalnie wysokim

Srodowisku SPL celem zapobiegania przez przesterowaniem mikrofonu, miksera i innych urzadzen audio.

Funkcja automatycznego tlumienia

IMikrofon automatycznie dostosowuje sie do kolejnego poziomu ttumienia w przypadku wystapienia przesterowania ze wzgledu na wysoki
SPL. Mikrofon wchodzi do oraz opuszcza tryb automatycznego ttumienia po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku wstepnego ttumienia ©
przez ponad 2 sekundy. Mikrofon jest ustawiony na tryb automatycznego ttumienia, gdy wskaznik stanu (3 $wieci w kolorze czerwonym.
Prosze pamieta¢, ze mikrofon potrzebuje jednej sekundy na dopasowanie do nowego poziomu tlumienia w przypadku zbyt wysokich

poziomow cisnienia akustycznego.
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Funkcja blokowania przyciskow

« Bezgtosne przyciski @ i (9, jak réwniez pokretto charakterystyki polarnej & mozna zablokowaé naciskajac pokretto wyboru 5

przez ponad 2 sekundy.

Historia przesterowania
Sprawdzanie historii przesterowania pozwala stwierdzi¢, czy mikrofon byt w przesztosci przesterowany. Mikrofon wyswietla historie
przesterowania po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku filtra gérnoprzepustowego @ przez ponad dwie sekundy. Gdy w trybie historii
przesterowania wskaznik stanu (3 miga w kolorze czerwonym i bialym naprzemiennie, wskazniki charakterystyki polarnej oraz wskazniki
filtra gérnoprzepustowego ® nie $wieca. Tryb historii przesterowania podaje informacje i dziata zgodnie z zasadami wymienionymi ponizej:
« Ostatni manualnie ustawiony poziom ttumienia jest wskazywany za pomoca stale $wiecacej diody LED. W przypadku wystapienia przesterowania w
przesztosci, dioda ta miga.
* Do trybu informaciji o historii przesterowania mozna wejs¢ tylko raz. Informacja o przesterowaniu zostanie skasowana po opuszczeniu tego trybu
po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku filtra gornoprzepustowego (@) przez ponad dwie sekundy.
« Informacja o historii przesterowania zostanie usunigta po wejsciu do trybu automatycznego ttumienia.

* Informacja o historii przesterowania nie zostanie usunieta po odtaczeniu mikrofonu.
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Wykresy

Figure-8

Super-Cardioid
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Dane techniczne

Dane techniczne
« Zasada dziatania

akustycznego:

« @ przetwornika:
« Charakterystyka kierunkowa:

« Zakres czestotliwosci:
* Czutosc:

« Stosunek sygnatu do
szumu(FET):

« Stosunek sygnatu do szumu (lampa):

mikrofon ciSnieniowo-gradientowy, « Réwnowazny poziom hatasu (FET):

polaryzowany zewnetrznie

25,4 mm1 cal

dookdlna

szeroka kardioidalna
kardioidalna

super kardioidalna

osemkowa i cztery dodatkowe
charakterystyki

posrednie ustawianie na PSU
20...20.000 Hz

23 mV/Pa(-33 dBV), kardioidalna
20 mV/ Pa (-34 dBV), dookdlna
23 mV/Pa(-33 dBV), 6semkowa

86 dB-A

* Réwnowazny poziom hatasu (lampa):

+ Zakres dynamiczny wzm. mikr. FET:
« Zakres dynamiczny wzm. mikr. lamp.:
« Maks. SPL dla 0,5% THD (FET):

» Maks. SPL dla 0,5% THD (lampa):

82 dB-A

8 dB-A, kardioidalna (IEC 61672-1)
9 dB-A, dookdlna (IEC 61672-1)

8 dB-A, dsemkowa(lEC 61672-1)
12 dB-A, kardioidalna (IEC 61672-1)
13 dB-A, dookdlna (IEC 61672-1)
12 dB-A, 6semkowa(lEC 61672-1)
135dB-A

128 dB-A

143 dB, 0 dB ttumienie wstepne
149 dB, 6 dB tlumienie wstepne
155 dB, 12 dB ttumienie wstepne
161 dB, 18 dB ttlumienie wstepne
140 dB, 0 dB tlumienie wstepne
146 dB, 6 dB tlumienie wstepne
152 dB, 12 dB tlumienie wstepne
158 dB, 18 dB ttumienie wstepne
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Dane techniczne

* Ttumik ttumienia wstepnego:

« Nachylenie filtra obcinania
basow:

« Impedancja znamionowa:

+ Impedancja znamionowa
obciagzenia:

- Napiecie zasilajace:

* Pobdr pradu:
* Ztacze:

6dB * Kabel:
12 dB

18 dB

ustawiany na PSU « Wymiary (mikr.):
12 dBl/oktawe przy 40 Hz
6 dB / oktawe przy 150 Hz
6 dB / oktawe przy 300 Hz
ustawiane na PSU

<200 ohm

« Wymiary (PSU):

« Ciezar netto (PSU):

> 1,000 ohms

projektowana jednostka zasilacza
230V, 50 Hz

110V, 60 Hz

170 mA

poztacane 11-wtykowe XLR

« Ciezar netto (mikr.):

8 m (26 ft)
11-wtykowy kabel audio
miedz beztlenowa
192 x 60 x 46 mm
7,5x2,4x1,8cala
250x150x 70 mm
9,8x5,9x2,8 cala
662 g

23.30z

1930¢

68,1 0z
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Akcesoria

Akcesoria
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LCT 940 Srodki ostroznosci

A Srodki ostroznosci

- Kapsuta jest czutym komponentem o duzej precyzji. Nalezy uwazac, aby jej nie upuscic¢ z duzej wysokosci oraz nalezy unikac silnych
mechanicznych naprezen i sit.

« Aby zapewni¢ wysoka czutosc i jak najlepsza reprodukcje dZzwieku mikrofonu nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, pytem lub
ekstremalnymi temperaturami.

* Produkt przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Nie wywierac sity na przetaczniki lub kabel mikrofonu.

« Podczas odtaczania kabla mikrofonu nalezy chwytac za ztacze i nie ciagna¢ kabla.

« Poniewaz mikrofon sktada sie z precyzyjnych czesci, nie wolno prébowac go modyfikowac lub naprawiaé. Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem w przypadku, gdy konieczne jest wykonanie prac serwisowych. Nie demontowac ani nie przeprowadzaé
modyfikacji mikrofonu, poniewaz moze to spowodowac uniewaznienie gwarancji uzytkownika.

+ Obudowe mikrofonu mozna w fatwy sposdb wyczysci¢ za pomoca wilgotnej szmatki, do czyszczenia nie wolno uzywaé alkoholu ani innych
rozpuszczalnikow.W razie koniecznosci, piankowy deflektor wiatrowy mozna wypraé w wodzie z mydtem. Przed ponownym uzyciem nalezy
sie upewnic, ze jest on catkowicie suchy.

« Patrz tez instrukcja obstugi komponentéw podtaczanych do mikrofonu.
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LCT 940 Gwarancja

Gwarancja
Nawszystkie wyroby produkowane przez firme LEWITT GmbH udzielana jest dwuletnia gwarancja. Okres dwuletniej gwarancji rozpoczyna sie w

dniu zakupu wykazanym na dowodzie zakupu.

LEWITT GmbH spetni warunki gwarancji poprzez bezptatne usunigcie wad materiatowych lub produkcyjnych albo poprzez naprawe, albo
wymianeg poszczegdlnych czesci lub catego urzadzenia. Uszkodzone czesci usuniete z produktu podczas naprawy gwarancyjnej s wtasnoscia
firmy LEWITT GmbH.

W okresie gwarancyjnym uszkodzone produkty moga zosta¢ zwrécone autoryzowanemu dystrybutorowi firmy LEWITT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu. aby unikna¢ uszkodzen podczas transportu, prosze uzy¢ oryginalnego opakowania, jezeli jest ono dostepne. Prosze nie
przesytaé produktu bezposrednio do firmy LEWITT GmbH, poniewaz nie zostanie on w takim przypadku poddany naprawie. Koszt transportu

ponosi wasciciel produktu. Celem uzyskania dodatkowych informacji odwiedz strone www.lewitt-audio.com lub sprawdz informacje podane

na karcie gwarancyjne;j.



Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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LCT 940 Introducao

Obrigado por vocé ter optado por um produto LEWITT. Neste manual de operagao vocé ira aprender mais sobre seu microfone LEWITT, sobre

sua operacao e seu uso adequado.

Nds colocamos todo o nosso conhecimento e toda a nossa paixdo por audio tecnologia na construcao dos microfones para pessoas cujos
padrdes em seus trabalhos com dudio e performances sao tdo altos como 0s nossos. Com a série LCT Authentica, a LEWITT introduz uma nova
geracdo de microfones de condensador altamente versateis que apontam para uma Unica coisa: Definir novos padroes de tecnologia,

qualidade de som e facilidade de uso tanto na gravacao em esttdio profissional e uso ao vivo.

Os microfones da série Authentica — especialmente o LEWITT LCT 940 — emprega tecnologias inovadoras e uma infinitude de configuracdes
possiveis para oferecer um som cristalino, auténtico e som caracteristico para toda aplicacao imaginavel. Didria, seja para atuacdes ao vivo,

home studios ou em estidios de producdes profissionais.

ALEWITT deseja avocé desfrute com alegria e sucesso com este produto.



LCT 940 O produto

Os profissionais do som confiam naturalmente num grupo de microfones de gama alta diferentes para obter o
melhor do seu som. Mas mudar de microfones e ajustar as configuracdes demora tempo valioso, o fluxo criativo de
uma sessao € interrompido. Com a sua nova série Authentica LCT 940, a LEWITT introduz agora um microfone que
revolucionara os procedimentos modernos de gravacao em estudio e ajuda os coordenadores e intérpretes a reagir

mais rapidamente auma mudanca desejada do estilo e do som.

0 LCT 940 combina as caracteristicas especificas de um microfone condensador FET de diafragma grande premium
e de um microfone tubo de primeira classe numa Unica instalacao. Basicamente, os utilizadores podem escolher
entre as duas principais configuracdes “FET” e “Tubo”. Contudo, o factor decisivo aqui é que o LCT940 caracteriza
um conversor de impedancia baseada no tubo e um conversor de impedancia baseado em FET. Estes dois trajectos

do sinal foram incorporados separadamente e funcionam independentemente uns dos outros.

0 “Tubo” oferece o som classico, agradavel e rico do tubo, enquanto o “FET” representa o som limpido,

excepcionalmente rico e ligeiramente alterado pelo qual os microfones de condensador da LEWITT s@o conhecidos.

Contudo, o LCT 940 oferece uma outra caracteristica original a qual os verdadeiros entusiastas da gravacao
sucumbirdo: como as funcionalidades das duas configuracdes principais podem ser misturadas e fundidas

continuamente varidveis, 0 LCT940 abre possibilidades criativas enormes para artistas e produtores.
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Além Disso, o LCT 940 tem um total de nove testes polares diferentes — os nossos cinco testes polares “padrao” omni-direccionais,
cardidides, figura-8, cardidide larga e super e quatro testes padrdo intermediarios adicionais. O microfone tem trés niveis de atenuacao e trés
frequéncias de sons graves, LEDs e teclas comutdveis para um manuseio silencioso no PSU. A atenuacdo automatica e o histérico de cortes

terminam as funcionalidades proeminentes do LCT 940.

Rico em caracteristicas tecnoldgicas avancadas, o LCT 940 abre uma dimensao nova da reproducao de som ao exigir aplicacées profissionais
de estddio. As suas qualidades sem igual faz deste microfone um objecto indispensavel para os profissionais de gravacao que nao se

contentam com nada menos do que a perfeicao.



LCT 940 Caracteristicas / Principais Aplicacoes

Caracteristicas Principais Aplicacoes

« Combina tubo e conversores de impedancia FET num microfone com liberdade « Aplicacdes de exigéncia do estudio
criativa maxima « Vocais

« Cépsula de 1 polegada de elevada precisao combinada com um tubo triodo duplo que « Instrumentos Acusticos

assegura um som maravilhosamente detalhado, suave, acolhedor e um som de tubo arejado

» Amplo alcance dinamico de 128 dB-A (Tubo) / 135 dB-A (FET) e auto-ruido extremamente
baixo de 12 dB-A (Tubo) / 8 dB-A (FET)

« Interruptor e fusdo continuamente varidveis do conversor baseado em tubo e da impedancia
FET através de um potencidometro rotativo

« Nove caracteristicas direccionais - cardidide, omni-direccional, figura-8, cardidide larga,
super cardidide e quatro padrdes intermedidrios - para uma sintonia perfeita e flexibilidade
maxima

« Selector de movimento de facil utilizagdo para selecionar o padrdo polar desejado

« Corpo injectado sdlido com uma janela de inspeccdo elegante, especialmente revestida
para proteccdo dptima contra a interferéncia eletromagnética

- Botdes silenciosos para atenuacao e seleccao de HPF

- Bloqueio, histdrico de cortes e atenuacao automatica

« Interface do utilizador luminosa para uma manipulagao réapida e facil

« VVem numa caixa de aluminio preta elegante com camadas de espuma; inclui uma unidade
de fonte de alimentacdo PSU 840 com capa em metal e a parte dianteira de aluminio preto
integrado, anodizada, montagem de choque LCT 40 SHxx, cabo dudio LCT 40 Tr com 11
pinos XLR conectores banhados a ouro para conectar o microfone a fonte de alimentacao,
para-brisas LCT 40 Wxx, Manual do Utilizador, Cartaz, Cartdo de Garantia, Etiqueta
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Interface do utilizador

(@ Interruptor de seleccdo da @) Seleccdo de amplificacdo sem @ Tecla do filtro passa-alta silenciosa @ Tomada dos cabos de

tensao dos cabos de palco, botao giratério ® Indicagdes de pré-atenuagao alimentacao
alimentacao (® Seleccao do padréo polar, (@ Tecla Silenciosa de pre-atenuacdo (3 Fusivel
@ Interruptor ligar/desligar selector de movimento @0 Tomada de 3 pinos XLR () Cabo de audio 11 pinos
@ Indicador de Estado ® Indicacdes do filtro passa-alta @) Tomada de 11 pinos XLR
Iniciar

« Certifique-se de que o interruptor de seleccdo da tensao dos
cabos de alimentacdo (1 estd ajustado na posicao correta.

+ Use o0 cabo dudio de 11 pinos para ligar o microfone a tomada
11 pinos XLR (0 na parte traseira da fonte de alimentacao.

« Use um cabo dudio de 3 pinos para ligar o seu misturador a
tomada de 3 pinos XLR (@ na parte traseira da fonte de
alimentacao. i

« Coloque o LCT 940 em funcionamento activando o interruptor
de ligar/desligar @ na parte traseira da fonte de alimentaco.




LCT 940 Usando o microfone

Indicador de Estado ®
= 0 microfone estd em modo de trabalho normal se o indicador de estado estiver aceso no branco.

+ O microfone esta em modo de bloqueado se o indicador de estado ndo estiver aceso.
+ O microfone esta com cortes devido ao SPL elevado se o indicador de estado piscar no vermelho.
« O microfone esta em modo automatico de atenuacao se o indicador de estado estiver aceso no vermelho.

+ O microfone indica o histdrico de cortes se o indicador de estado piscar vermelho e branco numa sequéncia alternada.

Seleccdo de Amplificacdo sem palco @
« Gire 0 botdo giratdrio e seleccione a amplificacdo desejada. A amplificacdo “FET” limpa e “TUBQ” quente estd disponivel na
posicdo mais a direita e a esquerda, uma mistura dos dois.
« A mistura real da amplificacdo é indicada pelo ponto vermelho aceso ou pela indicagdo “FET” ou “TUBQ” vermelha acesa.

Seleccio do padrdo polar ®

« O teste padrao polar actualmente activo esta aceso no branco. Se um padrao polar intermedidrio for seleccionado o padrdo polar
vizinho também acende no vermelho.

« Seleccione até nove caracteristicas diferentes da directividade girando momentaneamente o selector de movimento para a

direita ou esquerda.

Indicacdes do filtro passa-alta ®
« O ajuste do filtro passa-alta actualmente activo estd aceso no branco.
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Configurar um filtro passa-alta @
- Os filtros passa-alta podem ser ajustados premindo momentaneamente a tecla de filtro passa-alta silencioso (@). As

configuracdes sao: linear, 12 DB/oitava em 40 Hz, 6 dB / oitava em 150 Hz e 6 dB / oitava em 300 Hz.

Indicacoes de pré-atenuacao
« O ajuste de pré-atenuacdo actualmente activo esta aceso no branco.

Configurar um nivel de pré-atenuacio ©
« Os niveis de pré-atenuacdo podem ser ajustados premindo momentaneamente a tecla de pré-atenuacao silenciosa ©.

As configuracdes sao: 0 dB, -6 dB, -12 dB e -18 dB. A pré-atenuacdo é usada em ambientes SPL extremamente altos a

fim de impedir os cortes do microfone, do misturador e de outro equipamento dudio.
Funcao automatica de atenuacao
0 microfone ajustard automaticamente o nivel de atenuacdo mais alto seguinte se ocorrer cortes devido a um SPL alto. O microfone entra e
sai do modo automatico de atenuacao premindo constantemente a tecla de pré-atenuacdo (@ por mais de 2 segundos. O microfone esta
configurado no modo automatico de atenuacdo se o indicador de estado (3 estiver aceso no vermelho. Note por favor que o microfone

precisara de um segundo para se ajustarao novo nivel de atenuagao no caso de niveis de pressao de som demasiado altos.

Usando o microfone



LCT 940 Usando o microfone

Funcao de bloqueio
« As teclas silenciosas @ e (® assim como o selector de movimento do padrdo polar & podem ser bloqueados premindo o botéo
do selector de movimento (5) por mais de 2 segundos.

Historico de cortes
Verificar o historico de cortes deixa-o0 saber se o microfone sofreu cortes no passado. O microfone indica o histérico de cortes apds
premir constantemente a tecla passa-alta @ por mais de dois segundos. Quando no modo de histérico de cortes o indicador de
estado (3 piscar numa sequéncia alternada vermelho e branco, as indicacdes do teste padrdo polar assim como as indicacdes
passa-alta (6 ndo estdo acesas. O modo de histdrico de cortes fornece a informacao e funciona de acordo com as regras listadas
abaixo:
« 0 dltimo nivel de atenuacdo configurado manualmente é indicado por um LED de atenuacdo constantemente aceso.
Se tiverem ocorridos cortes no passado este LED piscara.
« Aiinformacao do histdrico de cortes s6 pode ser acedida uma vez. A informacao dos cortes serd suprimida ao deixar este modo premindo
constantemente a tecla de filtro passa-alta (6 por mais de dois segundos.
« Ainformacao do histdrico de cortes serd suprimida depois de vocé aceder ao modo de atenuacdo automatica.
« Ainformacdo do histdrico de cortes nao sera suprimida ao desligar o microfone.
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Graficos de Tecnologia
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Dados de Tecnologia
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Dados de Tecnologia

Dados de Tecnologia
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* Principio de funcionamento
acustico:

« Transdutor @:
« Padrao direccional:

+ Gama de freqiiéncia:
« Sensibilidade:

« Relagdo Sinallruido (FET):
* Relacdo Sinal/ruido (Tubo):

« Nivel de ruido equivalente (FET):

Transdutor de inclinacao de pressao,

polarizado externamente

25.4 mm1 polegada

omni

cardioide larga

cardioide

super cardidide

figura-8 e 4 padrdes intermédios
adicionaisseleccionavel no PSU
20 ... 20,000 Hz

23 mV/Pa (-33 dBV), cardiéide
20 mV/ Pa (-34 dBV), omni

23 mV/Pa(-33 dBV), figura-8
86 dB-A

82 dB-A

« Nivel de ruido equivalente (Tubo):

« Alcance dindmico amperes mic. FET:
« Alcance dindmico amperes mic.

do tubo:
« SPL Maximo para 0,5% THD (FET):

« SPL Maximo para 0,5% THD (Tubo):

8 dB-A, cardiéide (IEC 61672-1)
9 dB-A, omni (IEC 61672-1)

8 dB-A, figura-8 (IEC 61672-1)
12 dB-A, cardidide (IEC 61672-1)
13 dB-A, omni (IEC 61672-1)

12 dB-A, figura-8 (IEC 61672-1)
135 dB-A

128 dB-A

143 dB, 0 dB pré-atenuacao
149 dB, 6 dB pré-atenuacao
155 dB, 12 dB pré-atenuacao
161 dB, 18 dB pré-atenuacao
140 dB, 0 dB pré-atenuacao
146 dB, 6 dB pré-atenuacao
152 dB, 12 dB pré-atenuacao
158 dB, 18 dB pré-atenuacao
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Dados de Tecnologia

+ Almofada de pré-atenuacao:

« Inclinacdo do filtro de corte
do baixo:

« Avaliacao de Impedancia:
« Avaliagdo da Carga de Impedancia:
» Tensdo de alimentacdo:

« Consumo actual:
« Conector:

6dB « Cabo:
12 dB
18 dB

seleccionavel no PSU - Dimensdes (Mic):

12 dBloitava a 40 Hz * Dimensdes

6 dB/ oitava a 150 Hz (fonte de alimentacao):
6 dB / oitava a 300 Hz

selecciondvel no PSU + Peso Liquido (Mic):
<200 ohms

> 1,000 ohms « Peso Liquido

Unidade de fonte de alimentacdo
personalizada

230V, 50 Hz

110V, 60 Hz

170 mA

11 pinos XLR banhados a ouro

(fonte de alimentacao):

8 m (26 ft)

Cabo audio 11 pinos
cobre sem oxigénio

192 x 60 x 46 mm
7.5x2.4x1.8 polegadas

250x150x 70 mm

9.8 x5.9x2.8 polegadas
662 g

23.30z

1930¢g
68,1 oz
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LCT 940 Medidas de precaucao

A Medidas de precaucao

« A cépsula do microfone € um instrumento preciso e altamente sensivel, por conseguinte, devera estar protegida de quedas e choques.

« Para conservar a sensibilidade e a qualidade da reproducao do som deverao evitar-se a himidade, o po e as temperaturas extremas.

« Este dispositivo devera manter-se afastado das criancas.

+ Nao utilizar com violencia o conector do microfone ou o cabo.

« Quando desligar o cabo do microfone, segure sempre o conector e nao puxe nunca pelo cabo.

« O microfone contém pecas construtivas de precisao pelo que ndo devera ser desmontado ou alterado. No caso de ser necessario realizar
uma revisao, por favor dirija-se a um ponto de servico técnico autorizado e qualificado. No caso de se realizar uma abertura ou uma alteracao
nao autorizada, o direito a garantia terminara.

« A carcaca do microfone pode ser limpa com suavidade com um pano humedecido em dgua. Nao utilize sob nenhuma circunstancia alcool ou
outras solugdes de limpeza. Se for necessario, a proteccado contra o vento de espuma pode ser limpa com dgua com sabao. Depois de estar
completamente seca, pode voltar a colocar-se.

« Por favor, leia também o manual de instrucdes do dispositivo para este microfone.

1
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Servico de garantia
Os produtos fabricados pela LEWITT GmbH s@o submetidos aos controlos de qualidade mais rigorosos e sao entregues com uma prestagao de
servicos por garantia que cobre material e processamento durante dois anos a partir da data de compra. O periodo de garantia comeca a partir

da data de compra de produtos novos de fabrica, de primera mao, e que nao foram utilizados pelo cliente final.

No caso improvavel de se detectar um defeito, a LEWITT GmbH encarregar-se-a de reparar ou de substituir o produto por outro idéntico,
totalmente novo e com a mesma qualidade depois de ter avaliado e validado o caso. Durante a vigéncia do periodo de garantia, o produto
podera ser enviado junto com o recibo de compra para um ponto de venda autorizado. Para evitar danos durante o transporte, recomendamos
que utilize a embalagem original sempre que for possivel. Por favor, ndo envie nenhum produto directamente paraa LEWITT GmbH. Os nossos

parceiros de servico sdo exclusivamente pontos de venda nacionais autorizados. O cliente sera quem assuma os custos do envio.

Para mais informacdes acerca do servicio de garantia, consulte www.lewitt-audio.com e os cartdes de garantia.



Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.
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MrpEER . WERNEE=REEM=FPAIREEMRZER. LED JTM%HE, MIRBIR (PSU)ZHEN T
5. BIREFEKICRZ LCT 940 RSN ST
LCT 940 & T ZWEHEA, MTEXRSHENEREMS, BT AE RN RI .. X—&7)
TSRS mE, FERANEREENREEWATBATPH—INIE.,

115



LCT 940

P RERR

116

it

c ER—ERNISHEETEEEM FET BHRZRE, B F0EIFTE

ST 1 RBRIRER, E8TW=RE, LUWRE. AR, BH. BE. BR

NETESE

- BAHELL, X2 128 dB-A(BZE)/135dB-A (FET), BIRFERT, XA

&

RN

2 dB-A (Ez%)/8dB-A (FET)

BB I M AT E RN RS FET R REiFats8iiRimeg

NFERST - 08, £86[, 8F&, B0, 8O hERE,
AL, ERRIESTE

CIRBIREEE, TROMMAITEREED

- EENSREMR, HNEEERHKERE, BURFEGRZEHTIR
© TRAERFIREN HPF (TBESME ) mRiEd

* YE, HIKICRAM B

ANEARRE, RIEGRRE

SHENEERTNIT, BEEZEBIK, B85 PSUYM0HBEE, £23EIFE,
EHBERRa A ER, LCT 40 SHxx @Z28, LCT 40 Tr ASAEL,
PSU FR#E 118t XLR iEE:S1ERE, LCT 40 Wxx NS, AR FM,
Poster, {RIERFIRNE

mIERIR
BT e EEERE
AR

© RS
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fERZERNX,
BRRA
@ EBiEr ERIEFF X ® {EmIMEIR, kit © FIEERE A B Rzt
@ FAFX ® SERREET W 3 5 XLR JEEE @ 11 £HEsmEB L
@ REFETAT O TIgESEIEReeIRH D 11 & XLR #HEE
@ FTmpOEE, el ® Tz EiE= @ EBEiEE
AlJiEm

s MREIRREER O FXBEREMRNE.

« FF 11 HHEBAIEE R NIEZERIHBES (PSU)
EEAY 11 5 XLR EE @

« (FF 3 FrEMBAIERMESEEEMHBES (PSU)
BEA 3 £ XLR EE © .

- EEEBEE (PSU) SEMFHRFX @,
MRERD LCT 940,
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EMR=5X

REETIT G

* MBRSETRITEREYE, WERKATERFRR.

* MBRIRSETRNT A RS, WEF X THERT .

© MSIRETRNTIMFALYE, WEFRRESEERE (SPL) MAERIR.
* MSBIRSETRNT RS, WEFRRAET B TR .

* MBRKSERT ZE RIS, WERZNEZREIKICR .

TR KiEE @

- BliEtH, MEAHNAE, ROLMEEOEEF ‘FET MEE ‘HTE”

- BizmAsE O ERERE, JUERESNAMARER.

EREEE G

* SR LHERAETNEN. MRERTEIEE, WHHZAERBERIE.
- BREALEDALNLEE, JUERSSNMARNERD.
SEERBRER ©

* BRI LFNEEIRNERERRNEYE.
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IREREIRNE O

c BREATEFSBRNEZE O JURESBIRKE. XLRER: %, 12 dB/fE51 40 Hz, 6 dB / {35
160 Hz 1 6 dB / f55f 300 Hz.

mERER

s SR LFM=ERIRE R AR,

IREWMSERE ©

« RERATIREMZHIZHE O REERMETHE. RER: 0dB, -6 dB, 12 dB and -18 dB. MEmMERSHIE
E2E (SPL) EHER, BFMBERX. R X&E{WEAWEEIE}J&

B &)= R e
NREFNEFERESTALEE, NLEHBPHES—REH. EERETHEREE © B 21, EERSENIBFR

ZEER . MBREETIT @ BRI, WERKNHANBNZRERL . HEIE, MRFELS, E=XETERDAREEBIHF—R
=
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i EThBE

 ERHRCIERBEFD T UMERRSRE @ M © URiEaEER ©.

HIBiC R

BEHIRICRA THRERNEEAZRETHIR. FERABEBRE O BIMPE, ERN=ETHIKIER.
ERNATFHIFIZFERAT, RSETIT @ KEWIFLHEY, BEEERTURSBIETRT® TS,

BRI RERIEL TR S B FIEE:

s PRFHIRENZBREBIFLESEN LED RN 2R, MREEIHIK, It LED TN,

« QEEBH—REIKICRER . SEREBSBRESEERE O BIAYE, ENERHILER, AEMREIKER.
* HANBSRHERE, BIRICRERSEMIER.

» BieEENEBIRELE, FERREIRICSRER .
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Tech graph
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Figure-8
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Omni-Directional
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ZR2%

EASH
- ERIR(ERIE:

2=
* EEE:

- fEIREL (FET):

< (SR (BTE):

ENIBEERES,
MR

254 mm 1ZES
Ex= G

LA

B

BIOE

8 FEFIS/MUFrEE

£ PSU tali%

20 - 20.000 Hz

23 mV / Pa (-33 dBV), (HF
20 mV / Pa (-34 dBV), 2¥5/@
23 mV /Pa (-33 dBV), 8 FA
86 dB-A

82 dB-A

- ERRERS (FET):

c FHRFRS (BETE):

* FET ZRXBAENEE
« ERERAENDSEE:
< 0.5% DIEKEE (THD)

(FET) MSARERE (SPL):

< 0.5% SUEIFRELE (THD) B9
RAEERE (SPL) :

8 dB-A, LE (IEC 61672-1)

9 dB-A, 215M (IEC 61672-1)
8 dB-A, 8 FA (IEC 61672-1)
12 dB-A, OE (IEC 61672-1)

13 dB-A, 215[ (IEC 61672-1)
12 dB-A, 8 =& (IEC 61672-1)
135 dB-A

128 dB-A

143 dB, 0 dB =/
149 dB, 6 dB =R
155 dB, 12 dB =R,
161 dB, 18 dB =R
140 dB, 0 dB =R
146 dB, 6 dB =R
152 dB, 12 dB fi=R
158 dB, 18 dB Fi= i
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KARSH

* FNEIRAR :

- RE ST IR AR

=7l
REBR :
TREBJE

* A

&

* FIRIEHE:

- R
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6 dB

12 dB

18 dB

PSU_LAJiE

12 dB/octave at 40 Hz
6 dB /f&8] 150 Hz
6 dB / f&81 300 Hz
PSU_L A%

< 200 ohms

> 1,000 ohms
EFIHERE
230V, 50 Hz
110V, 60 Hz

170 mA

wBE 11 % XLR

- BBYR:

c RIE=X):

« R (PSU):

cHE (ZRN)

< %8 (PSU):

8 m (26 ft)

11 SR 4
Ta

192 x 60 x 46 mm
75x%x2.4x1.8%3T
250 x 150 x 70 mm
9.8 x5.9x28 3T
662 g

23.30z

1930 g

68,1 oz
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- WERSRE— N REH. SHETH. P2NSAIT, BRI LF0ESD .

* NTRIEZZNSERENRESFSEN, BREMES. REFRSIRARIIRRE,
© MR LETEERRAIITS .

s ERZERNFF XS ERLE, FERAOEK.

s M EEXEBARS, EEESL, TEMHBL.

c ERNEEEEDY, AEAZXEENHEEEERN . TEEEN, BRESEBHNEEAR.,

TMEETHARESBI2FHEEENZRNX, SUSSHBFERRITH.
s Bia=reXREE, B—HREMEEAM, VEREERERCENIRES.
VEALBIEEKERBABNE . FETRELIHRER.
* BBERESERNEZNECTHRIEXERFMR.
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LEWITT GmbH £F 8B midiREMEERER . MERRBRUAGIWIE EBRrWEBERE .

LEWITT GmbH #EETRENSE, SHBERERSEESLEZR DM EEN, RBREEFTTUMHSERRESE. £R
RIZIFEAIEIR FAYE @B RIGAOEREHZIT LEWITT GmbH FrE,

FERRERE, B mIERWSLERREFURBIEHRENG LEWITT 258 .. Al zXIdRHREEEURIR, IREGREE, 15
ERREERER . BB RERET LEWITT GmbH, BEX LEWITT AaXF~miiTiig . EHMERrmia AKE.

S
[
0
=

WEFS, ENE www.lewitt-audio.com S EIEZERERIRE.
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Regulatory information

Changes or modifications not expressly approved by Manufacturer Details
the party responsible for compliance could void the LEWITT GmbH
user's authority to operate the equipment. Burggasse 79

1070 Vienna, Austria

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, |

and (2) this device must accept any interference W

received, including interference that may cause DI Roman Perschon
undesired operation. CEO LEWITT GmbH

Declaration of conformity can be requested at c €
info@lewitt-audio.com.



